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The present text is a galdo hook to toaoh Earmada 
script to Mala’^lam speakers. It has been prepared on the 
following principles. 

The Reader consists of five chapters which are 
subdivided into several parts which again consist of 
different lessons. The first chapter deals with scripts 
siiiiilar to Kannada and Malayalam which are introduced in 
Part A while Part B deals ;^ith partially similar scripts 
and Part C with dlsimilar scripts. 

Chapter 11 deals w1th the various methods of 
introducing scripts — for example, based on the similarity 
of the shape etc. Though there are various methods to 
introduce the non-similar scripts (which is dealt with 
u4der Part A of Chapter 11), the method used in this Reader 
is based on similarity. 

The third chapter deals with various combination s 
of vowels with consonants and brief chart alone is given 
for reference since the details have already been explained 
in Chapter 11® 

Chapter IK includes all t he combination of 
consonants + consonants or the pattern of combination of 
the clusters® This chapter contains four parts* Part A 
deals with the combination of identical consonant clusters 
having ©Irailar diacritic markers. Part B Introduces the 
combination of identical consonants having different 

diacritic markers® The third part (Part C) consists of three 
lessons* The first lesson introduces non-identical clusters 
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having ©imilar allographs* The combination of nasals and 
consonants are dealt with under Lesson 2« The third 
lesson deals with non-identical clusters having different 
diacritic markers* In Chapter IV, Part D deals with tho 
combination of clusters having more than two consonants* 

The last chapter, Chapter V, deals with the 
various types of s crints available or used in advertise¬ 
ments (froro newspapers), magazines, different types of 
handwriting (including writings of native and non-native 
speakers). It also includes sentences oftwo words, throe 
words etc* and finally a complete lesson is given, in 
Kannada Scripts, 

Tho charts show in detail the various comhinations 
of vowels and consonants* 

It may be mentioned here that Kannada has a 
largor number of scripts when compared with Tamil 

and they are pronounced as bhey are written. The writing 
system is simpler everything is written linearly from 
left to right except in clusters. Some scripts begin 
from upwards and a few at the boibtom. For example, 
and There are clusters of graphs used In writing 

consonant clusters hut It follows a single method of 
writing only. It is to be noted that it has no dotting 
system to represent consonants (unlike Tamil) but it 
represents them with a marker over the consonants* 

The present Reader is planned on the basis ofs 

i« similarity of the scripts with the mother 
tongue (here Halayalam) and the other tongue (here Kannada) 

li, partially similar scripts and 
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11;'« dissimiilar stjripts those soripts are 
classified oii the basis of siinilarity of sha])c aruoipr': 
thGir.sr.lves as to I, s:'Mnlo styoics, f;. If tiers having 
coRiplesi; strobes* The alphabets are thus introdiioccl on 
tile aihove- prIji-iwlcs with the necessarj examples* Malayalain 
examples are given side by side with the Kannada script® 
Kooessnry notes are also provided about peculiarities in 
Some scripts* The direction of writing is Indicated by 
red arrow marks and the letter stands for starting 
point and 'E* for the end point* 

The writing system of Kannada is syllabic* 

The syllabic boundary in relation to tho writing system 
falls regularly after the vowel* For example s 

na / di / yi / nda ^from the river* 

The graphs in the Kannada alphabet are having 
phonetic quality — they have pronouncial value, unlike 
English alphabets where they have names* In analysing 
tho consonants, it is convenient to take the consonants 
containing vowel as the basic graph* 






c H A P T E n - I 


IKTHODUCTION 


The first chapter is divided into three 
Parts. PAK' A deals with similar scripts available 
between Malayalani and Kannada. Part B deals with the 


are shwn with letters S and E respectively 


ojj Itie 

'eacWv’i aid fTA). wii'lc Kic vk 
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CHAP T E R ^ I 



LEBS0N~1 


SmiLAR. SCRIPTS 


Kannada and lialayoltam share soiae scripts coinrorOy. 

Tlx;;/ arc "or exgmple Malayalam and Kannada ' 


T« 


& 


S.A. 


1® Note tlis slight difference 
botwoen the 2 scripts, 
Malayalam script starts 
with a smallc Irele, and 
also ends In a straight lino. 
The Kannada script ends in 
a curved stroke. 


Hote, The direction Is indicated 
by arrow mark. 



Look at the above scripts 
(written in bigger letters 
below) 


S -■ starting 
E ~ ending 


2, Malayalam has 3 . I_1 
straight lineSyin the case 
of Kannada it has curves. 




Example, 



3,1. Do you see the difference 
In size of the scripts? 

In Malayalam the script 
has the same size as the 
an'uisvaara of Kannada* 
Malayalam has the same 
shape of s cripts namely 
'o'to represent two differ¬ 
ent letters namely ® O' 
anvsvaara. The former is 
bigger in size than the 
latter} in Malayai^n, In 
Kannada this is not the 


3. A script to represent enusvaara 
in both the languages are same. 

Malayalam Kannada 
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So totally there are 14 units | 8 semioiro]es, 4 linos and 
a circle nujnhor 1 which cannot be divided ^ This knowledpe 
of the proportion of scripts will be useful later in the 
Con&tlUction of scriptd® c /Vote iH-ie A [jo-g*".*- 

EXERCISE I 


Gan you recall the letters “ ® and ^ ^ * 

in Kannada noif? Do you like the favourite names such as cT) EJ 
and Do you want to write them in Kannada? The 

vowel ® ^ in Kannada has a diacritic marker ® J ® when 

it occurs with consoi'nnts and if it i.s prolonged long^ it 
will have a diacritic marker as ’ ^ ^ « just like Malayalan 
has markers ' 1 « and ® ^ 1 knowing those markers, we can 

easily write those Kannada words as follows. 


MALAY ALAM 

LjIyJ] 


U U 


KANNADA 

0^0 


S. A. 

' CROSS REFERENCE 

MAL. diacritic KAN. diacritic 

I 

■s. 7 % 


CO'O 


{ ‘1 


Note the difference between 
short ® c ® and long *li'« In 
Malayalam only a dot is added 

I 

for the prolonged ' c' whereas 
in Kannada one more marker ' K, * 
is added for the prolonged 


f t 

li 


The s cript ^ orJ “ is written as 
C\) in Kannada, and w] as rj 
It will be taught later. 


LI 


Examnles s 

uu 


<u 


o 






Questions- Nrite the letters and in 

Kannada ten times in acspy laook. 
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PA RT ^ B - LBS SOW 8 

Among the other scripts^ some have partial 
similarity® They are % 


TaA® SfflAo 


l®l®Wote in Malayalam the direc¬ 
tion of writing is clocla'fise 
while it is anticloclcv/ise* 
Moreover the circle is broken 
in Malayalam and ends in a curve 
inside* In Fanneda above the 
circle there is an additional 
curve ® ^ * is there which 

represents vowel ' a® when it 
occurs with consonants is to 
be noted® 


MALAYAI.M4 



KMNADA 



2®1®T®As The first portion of the 

V * 

curve iPi C/) Is missing in 
Kannada, but the curve 
(diacritic marker for vowel a) 
is present® 




3.1. T®A ; Note in Malayalam there are 
2 straight lines and the position 

of dot is at the bottom while in 
Kannada it is up and we have an 






MALf\Y./\LAM 


K AW ADA 
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fidclitional dot belotf^ "but the 
lines are only curves® 

Note also the marker ’ ^ ® 

is missing in this script. 


4,l. T«A s The difference in writing 
> * 

Malayalam is to he noted both 
direction and the number of curves 
are different® The diactltic mar¬ 
ker for 'a® ^^ • also is miss¬ 
ing in Maloyalam9 




5.1« T,A i Note the proportion of the 5". 
3 curves are same in Malayalam 
and it begins with a dot which 
is optional in Kannada® In 
Kannada ^ < 3 YY 1 « ends vfith a dot. 

In Kannada the curves 1 and 2 are 
tfee ourvea 1 and 8- aw the same 
proportion written one above the 
other (unlike Malayalam) while 
the Illrd one is a big semicircle 
which ends in a dot. Note also 

1 f 

the ’a® marker —^ is missing in 
this script in Kannada* 



6.1« T ,k i Note the dot and the ’a® 
diacritic marker ^ is missing 
in Malayalam® 
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^ 9 Se A® 

UaiW h Read and Write the following words 

Nol'r If- Jf- ^ E»mples! 

Wei '’' t''i' Halayalem 

..II., e-.l-v Ih A 

Vi I'e Itr; >«.ai »cy:pt%ia 




„^,l\ U' • 


2^0 


Kannada, 





ii) 


I210C^ 


lACO 




Te Ae 

Note® See the Q.rv\, endings 
become ' c». * endings in 
Kannada® 


iA(&) 


QDCO 










.cciDri 


iSXERGISE : Recall t he d iacrltic markers of and bP ^ in 

Kannada and write the comhrlnatlons of those vowels 
with the above consonants. rJote ct.-ueYevicfi I'vi if^c 

EXnfnn'l.ess “ ^ 


d 

ni 

d 

30 

£Oi 


o 

<^'1 

n 

(TUl 


o1 

c4] 

(TpI 


OX) Q5J C0J\ ^DJ cjlU ov eDi^ 

^ ca ovO al 

-to d 


ffYvnl 
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29 00 in words such as. 


r\Q,m 


etc® and write them in a copy hook® 


T® A® Wotei- Do you see tlie dif Terence in writing diacritic 
marker ® /’ ® in Kannada for consonants * - ''i 
where it is written as '' is to he noted here, 
hut for long " only the symbol * ’is added 
to it® Note also wherever the ‘a’ marker ' ® 

occurs, it has been renlaced by some other vowel 
diacritic markers 




PART - G 


DISSIMILAR SCRIPTS 
ilTRODUCTION 

Wo have learnt scripts which are similar and 
partially similar between Malaya lam and Kannada® Tlio dis- 
similar scripts between the two languages are more when com¬ 
pared to the similar ones. Thus the dissimilar scripts are 
classified in Kannada according to the shape similarity 
available in them. The dissimilar scripts cannot be classi¬ 
fied as to the number of strokes, or curves, (it Is not so 
good as to the shape similarity available amtog thorn). Thus 
the total scripts (50) available in K^na^da are classified a 
according to the shape sirHarity and they are shown in the 
next page® 

EXERCISE s From this can you pick out the scripts which you 
have learnt already"’ Do so and check up whether the green 
ink ® ' marks tally with your scripts. 

The red letters shown that they are the base forms 
from which the scripts aro dferlvod b;^ the addition of bits. 

The number marks 'below the script) as to 1,2 53,4,5 
indicates the number of strokes needed for a script, 

EXGERCISBi 

Pick out+nount the scripts v/hlch have a single 
stroke, 2 strokes, 3 storkes, 4 strokes, and 5 strokes® 

Are they similar in shape'’ Can you derive one script from 
another script basing on the number on the scripts? Check 
your Answer-Note scripts with single stroke are 15, double 
strokes are 19, three strokes are-ll, «!p sSirokes=4 and scripts 
with 5 strokes is only one. 
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CLASS Il»‘IC AT ION OF SCRIPTS 



Scripts whioL j 

logised^Having 
no shape slmila- -) 

n ty* 

Visarga, ^ 

O 

4 , 











“IiOO^’" r\L i?'‘C; '-To^.‘'j crl'i'fcr f;h:'^ch -'^re sI?',“Ir-i” 

in sh3?t)e, 


, / vV 

{!■ W 


06 cJ-df 




a_ 3 ‘r S 7 ^ i 

The first iiC '^nve lon7>r\J-, .'tiT tV'C; nrov^outi 

lOoJ'OMJje 


iooi'" a'u t’oc bn&o rorf\ Q l\v)i>) 
e<xf> Lc o-orl'/cd, hy 
i"'tC‘ f’rulitlon of '■■; ‘olto ’‘r.’ielty 
—J ?in<l —, i'te direct'or> 

of writ In.is MS r,hni>m in the 
f':l"'iro* not s', tt^lo ju r> v.owci 
which hoR ths v'.'-'rt'or •—-* 

(n f'lO.i’I’or) ovi'!!' tiio t :<p, !'otc 
the di'^’forcocoo botycc-'n 1.,, J?, 
and 3 scripts ^ r;o yow rsKOirber 

is ii 

^ ' (.!?,oror mrt Is. I ohroter). 

Hot© th,ero 'Is ’'O voscrri’nlnncc 
bct"fec.n sinr] ^[9 in KaBaado as iiii 
Halry.olaou 


M A UA v L/l A| 
M . 


-koYryT 


for this 1 00,^3 vowel ®:li* 
9 


ay. 


§JiOO¥ at C&f ® I'hQ 3 bits—J^J 5" 
arc p.udcfl to the 'base foOT,!, 
Ttds wo have stadiofl earlier in 
pnTtifilly similar scrlots Is it r^ot*’ 



Hl 4 W/'J AD /1 


/y 

d) ■' o' 




JO 


OOl) 
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T« A» 


S g A< 


6. Look at the script -5 and 6. 0 . look at number ^ and 6 scripts 


ft * '■ 

The raaiker ^ is placed 
over the circle in 6 yhlle 
it is placed over the curve ^ 
in the 5 th scripts Note also 

VI f 

the mark j- below thp s^lpt ' 
which is tho marker for asplra- | 
ted consonants« The 3 bits 
added are as shown in the fig¬ 
ure to the base form Q » 

7 9Look at the 3 bits added, to 7 
the base form. 


CS\J3 



JJ 



clD ^ 

biasc IjQ w^ j 

O + 'o 


/ ’ ^ J 


£xgw^gs J J 

066 

__ 0 oJl 

a6€ 

- CiT) 0 


(Sp ;p rs 

dJjD 

ru\jj csH 

c6'oii) 

oo cq; 

c6d 

QJl 

-^Tl 


Can you find out the new scr: 


added in your exfimples? It is the 

I - ft I 

script . in Kannada® It will 

bo taught later® 
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fl_XERCIbE s Coin words as given above from the sj?rlpts which 
yOU have already loarnt - RooaU 'ch(‘ diacritic 
market's of the vov/ols also, and write them in KAMNAj)^ 


Rocall the serint to and 
QQJ in Kannada. Look at 
the following word can you 
read it*^ you earn 


X-is_4* 




Tho curve * ® after • ’ 

i lid i c a t e s the d i a c v it 1 c nia rke r 
for when it occurs with 

consonants, just as Malayalam 
has •^ ' marker. Loov there Is 
partial Simla rity for these two 
markers. 

Note the marker *—J * over 

It is the diacritic marker of the 



vowel ® (ISn 9 whon it occurs with 


consonants. We do not have any 
marker as such in the case of 
Malayalam® 

Note the marker —over the 
vowels Kannada. 

Since they are vowels, this is 
not considered as the rsr) marker 
and it is neglected there. 




EX/WLSS , 



rLOol 


c300 

(jO^O 


Looic nt tho mfirker ''■< in 
'ojlnl. It Is the consonant marker 
when they occur without vowels, 

;just as In Malayalani we have ' • 

etc. This is replaced hy the 
marker ® ^ ’ when the consonant 

occurs with ' (W vowel. While 
this in turn hy other vowel diacri¬ 
tic markers. , a) etc, 

in Kannada, Note also the slight 
difference in wrltijsg ’ ’ markers 


as 




and ’ 0 ' in Kannada. 


Note the Ne^ Script ‘ ' in Kannada 

This we shall study latter. 


OODD - 


n'o 

C/D ol 


C/oO ^ 

r\D 

caI ol 

r\{d 

ool 



CDH 

n 0 ca] 

o;)Q]0 

p OCQJ 

coud 

cajD<^ 

CODd 

oXiorD 


nDQl)g 

cn 0 CqD cA) 

ddo^O 
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T, A® 


S, 


A« 


Notes We shall study the 
■'Scripts for ' 
in Kannada in the oonilng 
lessons® 


Loolc at the diacritic marks novr 


for the vowels we 

have s tudled 

till now® 


Mai® diacritic 

Kan® diacritic 

dST) 

O 

/W) 3 


‘i 


cas ‘j 


Consonant j 
Marker® 

J 

t 


ERrl^GISB ; 

1 Write the Words O-DD^^ ohOQQy^roD 

'roDeP, rfl^, = 

OJDedT, CO 3 tu 


g« Find out from the olassificntlon chart 
which are the scripts ' ’ having BBxiwt 

single strokes, douhle s trokes etc® 
classify them and see whether this 
method is suitable. 

3« Can you pick out t he scripts whial'havG 
j^o ^ Cf^) marker over them*? 
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SCRIPTS 


T« 


4o Pick out the scripts wh3ch 
start from tho upper line and 
end in tho lo''7er llnr and vice 
versa, 

5, Build up a fox-f names r^oni the 
scripts you have learnt t:P I novr, 


LESSOh ^0, PA RT - A 

xvhich holonf^ to :iroup - 2 - 'boini.: dorlvod from tho 
base 


, /V « 

Look at the foilowinf' words, 
can you identify the scripts? 

CO rcT) 

_ no nT) 


- 

Po. 


fYV (^1 

Recall tho script you have learnt 
in tho previous lessons. You 
know/! ri which is partially 
similar to Maloyalam ^ 

you know. The scripts we have not 
yet studied are - m c\nc^ fO - fvw 


Look at the scripts andstudy them 
Those belong to group - 2 in typolo¬ 
gical classification* 
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n Ai- 


(vlol'e SCYiphi i 

Ckv^ he liD 1^- 

^.'n.. .i- s''g^'*'4 




Look at the shape similarity, 
They can be derived from the 


basic form > 


as follows. 


T. A. 


& e A « 


Recall the Rote about the Basic form 
14 components of Kannada 
script as 8 semicircles, 4 « i I 

straightlines and 1 dot. 

Check up whether we can con¬ 
struct those Corlpts, Yes we 
can. Look at the basic form f' li 

which is a semicircle to which 
we can add the rest, 

, , ' 

look at the rsn marker—^ .. f 

touclvLng the s cript for cO • 
and ‘oo while in rvw it is 


Mai. 



3-^ 


_ <v\J 


Look the small dot added to the' 
marker in paJ ois 'tt’ - 

i.oo(c cal' hewJ .^iCYilil' ^ - CTs!! 


Exaranless 


rDV 


OO D 


on 1 i/O 





Look in the marloDr J 

does not touch the scripts This 
moans whenever —J ma'^-ker does 
not touch the script, the other 
diacritic markers oi vowels also 
will not touch the script when 
the —i marker is replaced. 



e/i D m 


rj p m)/ 

ml 

I-NTV)^ (VVj 


L£SGON - 2 


PAHT - B 


SCRIPTS \-j'hloh belong to groun 3 - being derived from the base 

form ' 'h ® 


T, A, 

look can begin a word, 

1 ' 

while cannot begin a wati; 

word in Kannada, It occurs 
only in clusters either as a 
second or fIrsteonsonant. 


S« A, 

Recall the s orlpt S' ^ 
in Kannada, This can 
be derived from the basic 
form iirithou.t adding any 

marker. 



Basic form. 



<iP 

rl iL ■■ III ■* 


2 .Look at the followings cript, 


Cu J fv - 




WYJ 

L-ooW ak in • 
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¥e coa derive this rQ?oni the above 
hnsic form as follows a 
Basle form 

I Note the direction of writing and 
study the scrlot® 

Examnles^ 






Look dir^Srd example where the script 
is written,. It cannot occur 
\jot6. initially« It occurs only in 


clusters ® 




PART ^ C 


- ^4 


LESSON 


SCniPTS which ho long to groun - 6 - bci.ng derived from the hose 

form 

Sa-..A» 


Look at tho base foi’m of tho scrlnt 
I . Recall the script 2J vrhich 
looks partiallSi similar to kalaynlam 
dbJ , There are 3 scripts vjhich 
belong to group--6 In typological 
classification, and they can be deri¬ 
ved from the base form 


They ares 

I. 


MAU 

OJ 


. al) . g 



look below and study how they are 
derived from from the base form 
Base form 


V 

look in (SU the CS^ marker 
—^ which is characteristic 3. '' 

of Kannada is missing (Eg.3) 



look in Eg.2 ^ has the —^ 

marker even though it Is a 

vowel, Recall the vowel 

■^also has this marker* Since 

they are vowels this marker is 

neglected and taken oa®e of 

only in the case of consonants. 
\ * 

Hote the curve \J added to 

derive ^ iT’ in Kannada, 
th oIptii;? ! iPirA 3)' Mel'' Were «- 
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Notc^there is no script aT/oil 
able for ® rr ® as in 
Malaya] am® 


LDlfjaON - 2 


1 ® A I 


Sc 


A o 


CTRCISES ;~ 


lo V/rito the scripts -which heloni-;; 

to group 2, group 3, and group 6® 
2. what Is the speciality we find 
in the, following scripts in 
Kannada. ^CO , 

3» Write the following words in 
Kannada script, iO co 1 uajI, 

L/^) . 


Note ;In Malayalam also we 
have , , marher to represent 
, ' but it is added along 
with the consonants and not 
below the s cript as in the 
case of Kannada. 

0 ^ o3l1. 

c? 


Do you know to write the name of 

Lord Krsna*? 

» * • 

It .is written os follows In Kannada® 

I'Tote the diacritic m.orker 
■written bel ow the script which 
wo have not s tudled till now® 

The s cript q 2)also we shall 
study in the coming lessons. Note 
the Vowel 3J6 has a diacritic 
marker when it occurs with 
consonants. Look how it is written, 

di'QC-v'hc 

ajo . J 
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LESSON - 3. 


Scripts which belong to group 4. - being derived from the base 

form ■' I 


10 A« 


S e A g> 

■Recall the script for £J in 


Kanneda. 


OOCf 


Look at the folloXNiing scripts. 



6 scripts can bo derived from 
the base tona 

l ook at the script _ 

1. base form 





. Li 


Look at the bits , - added 

to base form i , This is 
the first letter of the alpha¬ 
bet having the diacritic mar- 
ker when it occurs with 

consonants, (Recall 
mark r) 

Note Kannada has only one type 
of ('> , where as Malayalam 

has 2 types as '> and C) 

Look at the similarity 
between (D and ’ Note 
the bit added to the base, 
form; GJ 


look at the script O (no marker 
is added•>and learn it _, 

3.. Look. cnR 

2. base for m . -follows. 

'J OO - -winT 

OA - 


Look at the script and 

learn it 


3. base form 
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Recall the diacritic marker for 
as . ■when it occurs with 
consonants«, 



mj j rb 


Q. 


Look at tho hits (2sniall semi¬ 
circles) added to the base form. 
Sec to the direction of writing. 


Look at the script ^/\j and 
learn it from the haslc form 
as follov/s. 



Note QaJ has tho diacritic mar¬ 
ker ^V7hen it occurs with the 
consonants* It is added to the 
right of the consonants unlike 
Malayalani 'vrhore it is added "below 
the consonants in the downward 
direction. See the direction is 


hasIc f orm 

^0 -> CAJ - 2. 
h e/VO - a-nO 

Look at the diacritic marker 
of , when it occurs with 
consonants, in tho follow!np; 
words, 



cb. cAirliii 






Note the differ- 


‘up® in Kannada, 
ent tynes of writ nigs for 2- ''in 

A 

MalayalanuNoU scy.'pls 


'gdi’ ovdd 

C22. ^ ''ij ''3 ''b 

'^0J mjA)!) 
OdJ. tr[)U) 


■eo 


2_ ^ 


Look the marker ‘ —J ‘ is retained 

when . /> marker is added in Look at the marker 

s" ' 

Kannada® Unlike in the case added to the right of the 

of i, ii, ®aa' etc, . consonants® 



V- 





Look at the 3 bits added 
(2 small curves, ■+ 1 curve 
with a dot). The direct:!on 
of wr:iting as sho'wn In the 
figure. Look at the differ¬ 
ence in Maloyalam where the 
marker ' ® is added to 

d er ivo, . 


look at the 5th script 
Note the pimilarity between ' W ® 
Q-nd in Kannada, as well as 

in Malay claw. Note how it is 
derived from the base form, 

base form 

ov^d) - 2^ ^ 

^J\/D - 2i2. S 


Note the marker Is is 
retained when <' Is added 
as in the cnae of a’ ’ , 


Note the second exaninlo Slaving 
a script which we will 

study later® 

.Look CA/S has a diacritic marker 
''f' added to t>ie right side of 
the consonants. Look at the 


following words® 






0 "j 


eA/;)^7l 

QJ2 OO 


m 


Note the bits added -(a 
semicircle and the’ ^ ’ 

C marker to the top 

of the script® Note the 
shape of base form is slightly 
cut as C when we write CJ In 

i 

Kannada® che. J^y® Ts no sr««i/oviK| 


look at the 6th script * CO* ’ and 
note how it is derived from the base 
form as foilows, 



I 


Li 






note the aspiration marker 
' 1 “ below the script which 

Is not present in Malayalam 
which hascndifferent typo of 
script to represent different 

aspirated consonants. Recall all tho script s you have 

loarnt in this lessons, and also 
the diacritic laarkers® 

Cross reference 


T. A, 


MAL. 

KAN, Diacritic 



asm 

Cif 


fYh 




Z/\J 1 


(tAO 

' . '' 


S * A = 

Practice 

the foil owing words® 


tf w 



rSTS rW 


OO 


^ rD~) 


eo 
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* Look at the scx’lpt we ha've not 

S ' 

learnt till now. It is ^ rUJ in 

A 

Kannada. It will he taought in 
the ooraing lessons® 

Exerciso s- livite the following 
words in Kannada script. 

1. gala gala, 2. gaj^agana. 

3. aaga^aaga, 4« sari 

6. vsaarl 6. suri 

7. gani 8. agas«^|cx'^'nx 

9. giiru 10, raagi. 


LESSON - _4^ 

Script which belong to group - 5 - being derived from the 

base form " f^} " 


T. A 

Look at the compontots of *0- ® 
2 semicircles joined at the 
bottom ■" marker is ; 

added at the top of it. Note 
the similarity in scripts 1,2 
and 3. In script 2 only i 


O ® 

Look at the following scripts» 



} X. 3 ^ ^ 

J I- l:J ill' -f-.y 
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the aspiration marker ’ Is 
put at ^he hottom. In 3, one 
more dot Is adrlcd Inside sc-''1pt 
to represent it for '• •’ 

Are they not simllai- in shapo*^ 
Learn the hosic form to write 


as follo^/s 

65 > 


Wote ' ' 


1 S t-Jvi'l'i’ 


Look at the scritp 1« 


v4 learn how is derived from the basic 


X ra -1 ’ learn now is de: 

Vp f ov ^ \ . 

^v^ova'acs ^ fo^m as follows, 

vpvitt(?n 

(Ike . ^I’^ J”" ,^t^Av^ccot, hasic^Jorni . 
Ke'.| 




Note the difference between ! 

Q and UJ is in the basic form 
aspiration mark ‘ | ’ ^ 
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T 




A 0 


^ « A« 


Look at tho three hits added to 
the base form. ' is 

V . ^ 

marker f the aspiration 
marker. Note tho difference bet¬ 
ween UU-^ andiD^is in the 
I I 

'dot' Inside tlie s crlpt. The 
occurrence of this scrlrt 

I 

3n tho word initial position is 
less frequent when eomnared with 
and d 

I 


; 

3. Look at the third script LD 
and learn hovr it Is 
derived from the base form i 




Cj? ® ^ ^ 

h I 

d5i ioU ' 


can you identify the unknown 
scripts marked as * in the 
above exannlos. They arc OJ 
and 5 in Kannada* They w.ill 
be taught later® 

Look at the diacritic marker 
marked with mark over tho ' * 

It is the diacritic marker of 0-^ 
in Kannada. Mote it is written 


Look tliere Is no similarity for 

* I 

marker in Malayalam where it 
is written towards the left side 
of the consonant* 

Eg* C 


asV-^f^s in Kanjiada when it 

V «- 

occurs with consonants* The 
marker is written over 

the consonant and the other V 
marker is olaced towards the 
right side of the consonant® 
Examnles . 

r\{LD 


S fvw ^ 
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T« A. 


So At 


look at the script * 

¥h^o the bits added are only 


4, Look at the 4th scriipt 




in Kannada and learn how it is 


a curve ^ 


(dot like) and derived from the basic form 


! , < I 


* marker 


over 


the script, 


Note the similarity between 
the scripts ’ ^ ' and ’ ‘ 

in Kannada and Malayalani« 

The difference is in the 
aspiration marker ‘ | * in 
Kannada? while in Malayalam 
a different script itself is 
used. 


4o basic form 




p (Jo 


_ C oaj cn fh 


CT) njn<r\ ruJ 


Look at the diacritic marker (-€-) Note the diacritic marker ’ 

' which is written over the marked by •mark’ in the third 
consonant. Note the ’ 'W example mid learn it.I* is the 


marker is being replaced by 
])' ' mai’ker. 


diacritic marker of ' o|l * in 
Kannada. Note the f ol],owlngw ords 

alsO.v0keYe we. rynoy.v tc*. * 

m C\in 


VP 


O no (?>cr) 


Note the of writing M'}) 
Note the occurrence of this , 5. Look at the fifth script ’ 
script is less frdquent es- ! and learn how it Is derived frdm 
pecially in the word initial ; the basic form as follows* 


position* 


b hayf^ ■ 


AAJ) 




T. A. 



CO 0 
^ rujp . 


S. A» 

Can you identify the unlmo-wn 
script marked by * mark* It lS(S>-r^ 
in Kannada. It will be taught 
later. Recall the diacritic piarkors 
of the vowels you have learn® and 
compare with the newly learnt ' 
and ® * diacritic markws, with 

the use of tbe following words. 


PRACTICE 

bg-S 


nsT) 

- 

AAj] 


roCb - 

Ln 0 cj^ 


h rf - 

cnl cm^ 


mco - 

L/?l 


rtia - 

' ^ ^ 



- ^ ^ 

o-f' 

rteJ 

_ tnUKTlO 



gen ibno) 
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Exercise s~ Write tho following words 
in Kannada scripts (1) ide (2) adu, 

(3) idu (4) udu (5) iidu (6) uucju 
(7) niiru (8) nuuru (9) hede (10)heego 
(11) liaage (12) hlige, 

LESSON . 5 PART - A 

SCRIPTS which heldng to group ~ 7 - being derived from the base 

form ' * 


T. lu 


S. 


A 0 


Look at the base form ; 
How it is bo bo written? 
Recall the coraponents of 
scripts, 

n 

/ 



Look at tho following scripts. 
Are they not similar?^ 
the ' 




This can occur word ini¬ 
tially and medially but 
word final occurrences 
are less frequent "■ that 
is it occurs finally only 
in loan words. It has the 


Look at tho ba^ form and the first 
script. It is the same. No marker 
is added. It is ‘ * 'of tho Kannada 
alphabet. The method of writing is 
indicated as follows, 
base form 

' ■' —^ P 

I A„ “ €a>0 


diacritic marker 


= ^ d 




(D nJ) DcnnAJ 
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added to consonants right side 
Note this is the combination of 
the signs of e + uu in Kannadae 
Malsyalam has the diacritic mark®’ 
as I for ,, which is 

dissimilar to this sign. It is 
to bo noted that a consonant is 
never written between the 2 dia¬ 
critic laarkwo as above in 


Fannada^ 



T, A« 


Look at the third example® 

Note the diacritic marlti^ of 

^ as 4—in Kannada when 
s ^ e 

it occurs with consonants® 

Note the following examnles. 





dilnoOcrirQ 

<S\ nS)o E-jI. 


Look at the difference in 
Malayalam '93 wliWe two signs 
docs not touch each other where¬ 
as in Kannada it is attached to 
the script itself. 


Look at the similarity of the 
second script with that of the 
first one except for the mark®? 

over the script. It is 
written as follows. 
base form 



LdJ - 

Zu^ - 

I i 

* note thenew script which 

A 

will be taught latter. 




0 ({1 

3 Ejl 
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Note the diacrltio raark^^f 
Is a combination of 
length mafk) or It is a 
combination of e + u + len¬ 
gth sign :Ui Kannada* Note 
in Malnyalam It is ~ 
irfh^^e only two signs are 
uoea. 

Eg® € (^5 ^ ¥ 


Look at the above examnlos; 

Note the diacritic niafek^^r of ' S>* 
in Kannada as ,, when it 

occurs \i7lth consonants® It is 
added towards the right side of 
the consonant# 

e -IT 


S > 


c 




Note the direction ofwiting, 

• nd -posit-ion of the three signs# 


^ Note Kannada has only 
- ^ and no y as in 
Kalayalanu The occurrence 
of long ' oo ' in the word 
final posit'Lon is less 
frequent# 


i'/l\ere ‘C is the consonant script# 


T. A# 

Look at tlio now diacritic 
marker^? in Kannada® 

In Malayalam the same 
symbol (for length as ) 

is used along with ’ ' 

Q ^ D 


S. A, 


Look at the third script 
Note how it is derived from the 
base form '-i by the addition 
of the marker ' ' over the 

script. It is the diacritic 
rarrl^er of ' - * in Kannada -when 

it occurs with c onsonants# 


base form 




1 A ) 






a2i uj 

C\ (05^ Gitf& 
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Can you Identify the s oripts raa-^hed 
witn You cannot» They are 

' 8 and ' 2^ ® in Kannada, Vie shall 

,1 

study them in the coming lessons® 

Note the 2 hits added ‘ ^ 4, look at the 4th script C 

Note t his cannot begin or Exoent for the tuo signs ' ' and ' 
end a word hut it can form this is similar to the base form, 
clusters with consonants. Learn the script as follows. 



T. A® 

Note the difforonoe inw rit~ 
ing between '* and 
(where an additional curve 
is added) in . 


S • A« 


/ 


Look at the hth script 
Except for the marker ” ‘ ’* 

it is similar to the base form 
Look how it is derived from it 


base form 






S!. A 

2;UnDdi) 

Sana. 
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S Exercise i - 

Look at the above examples and write 
Words in Kannada fox the Consonant 
scripts you hnvo learnt till now® 


LESSON .. 5 ' PART - E 
To A® 


S« A 


Loot at tho snip 11 size 
curve addf'd to the base 
form. Note the * ^ ‘ 
marker ’ ® is absent 

for this script. 


Look at tlie follovjing s cripts enJ/^ 



Look at tho script . Za 3 and see 
how it is derived from the base forra 
thougb it is slightly different in the 
size oft he curve here» 
base form 


' ,, ^ 

I J 

, J / 



enj 


cruoOl 


(TOjI riA^ 


<mjl ruj 


Look at the difference 

between and TjJ is 

I 

in aspiration mark unlike 
Malayalam where different 
scripts are used. 


2« Look at the 2nd script zJ and see 
how it is derived from .^j , Note the 

difference between and ^LT in the 

I 

V / 

aspiration 'mark* j below thes cript, 
anct Mavl^ev. atovi- Scvi'pt. 
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Note also the r<Sn marker 

?aT i:inlike ^ 


’i^Note the s crip t 
we shall study later® 



T® A. 

Look at the 3 bits added 
one is a ' —* marker 
Note among the asnirated 
cons onant s unlike <syu , , rJ^oB 

A>J f (\ks^ j q,\n5( _9 

have no similarity, between 
thonuiti 


S® A» 

Look at the third script 



and soe how it Is derived from 
the base form as follcws. 



^t^riJcL) 

2i/30u 


- ^ ^ 
-2j1 

D n 


Recall all the scripts we have 
learnt in this lesson -5, including 
the diacritic markers voweus, 
Exercises Write the consonant + 


?owel combinations for the folT owin 
consonants in Kannada script 




LESSON VI 


SCRIPTS which bclonE to - 'being d orlvfid from the 

base form ,< “_ 


T« A. 



S e A ® 

Look at the following r.criptSs 
Are they not similar in s hapo'^ 

6 Vj livJ C \-^ 

Note the difference In the case of 

Printing scripts for the above scripts. 

In writing the curve is inside while 

in printing it is outside is to be 

noted. Otherwise there is no difference 

Now look at the First script ' 'and 

learn how it is derived from the base 

form as follows. 

base form 


Look at the bit 


added 


Note the diacritic marker 

' |0V VDWft( •€. 


V 







E 


C 

( 



Recall the diacritic marker for < 1 ^ 
Which we learnt in lesson - 5, 

2. Note the similarity between 

LA ' t y 

and eJ except for the marker 
over the script» Learn the script 


as follows. 
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base form 


Note the fflifferonce between 
and as to the tuark- 
ei* over the scrint. 

Note the diacritic marker. 

Lor vowG,| ee.'. 




\ 






2. Recall the 

dia crltl c i 

from 

lesson - 5, 

ed 0 

r&l 

■ 

nf) 


nrJ 


op OjJl 


Q m (T) © 


QoiOfV 


Look at the two bets added 
. Unlike in the case 
of the iine should be 

vertical. 

Note in Maiayalam a symbol 
is used to distinguish 
1t from 


Note the diacritic marker 
is a combination of '6' 
and a s pedal sign 
below the s oript. 


rr\ 

3, Look at the third s crlpt CaJ 
and learn it from the base f^rm. 


base form 

nr* 


3dJ 





This has the diacritic marker 
when it occurs with consonants. 


Note the position of the consonant 
e. It has 2 signs. ~ -V'l is added above 
the scripts while is added sligh¬ 

tly below the script towards it^ 
right side* ' 


' i \ 


(lA i 



C 
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Koto the 2 hlt< 
is the 

the other one ; 
curve» 

Look ' 


3 added one 
ma r'kor and 
Ls a small 


n ft-v' o I 









Loolr at the fourth script ‘ 

Note how It is derived from the base 
form 


base form 


4. 


55 


OJ 





OJ ^ 


5« Look at the fifth script wh Ich 

is similar to ' ^' except for the 
curve ^ towards its right side, 
learn how it is derived® 
base fora 


0 

^ + J 



0 




SD 


Recall the diacritic marker for ^/Sj 
. ■ How will you write 
in Kannada® It is written as follows® 
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Note in order to avoid arTbigulty 
between (2^ and ^ the curve is 
added fayom the bottom of the script 
of nJ . 

Look how ‘muni® is written in Kannada, 

eZLU (0 _ Qb 

Look hero the diacritic ' is 
added, to the right of the script. 


Look at the following examples 4 




Look 


^ VI I I 

d 


a Wm'i CvS GCL/Q ' 


■ 


-/n 

tr/ 



a rd 

nJ nr> 
a CO 
(Xi O 
I2\ 

cJl O 
olrp 


Can you distinguish between eX3L) 
and now*^ 

Note 't‘ beginning words are 

less frequent, v ■ 

Look at the bits ; , and Look at the 6th script • 

added, one to the left of though these is a slight difference, 

the curve and the other to this can be derived from the base 
its right. In the running follows, ' 

bandwriting it is written base form 
as follows, Mol® 




diacY> he VY1 a 
I'n 


nv 


rks KYC ac 
S 

I v>. 


9.3fi 
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Note s - We have f inished learning all the s cripts for 
vowels now and thoir diacp'tic marks. 

Exercise s - Write all the Vowels which you have learnt 
according to the traditional alphabetical order. 

2® Write all the diacritic markers of all the Vowels using 
a single consonant script which you have learnt. Check your 
data hy referring to the follo\ifi.ng cross referrence chart once 
a ga in« 

GROPE RBFERREFCE 
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LESSOH 


^■MrS is . ilisi... a contl nmt..L\n.or the lesson - 6 only, since the 

Ro.rints be.i n.f: d erlvod fropithr. same b»se form ' 


T« A, 


S. A. 


Look in hand writing 

is written os 


a.J 

vhci ‘0 all the curves touch 
each each other. In Print 
all the curves do not touch 
eac'u other, hotc the follow¬ 
ing scripbs in print. 

-ir^ j -XT’ 


O O J IQ 

6x3 (sO €0 (r\i 

_) Jj 

C/J cLj CaJ ^ 

oJ I uA oSj 

The dot should bo exactly 

at the centre of the s orlnt 


^y) 


Note the similarity between 

—g-J 

CaJ and 0U except for the 


Look at the foil owing scripts, 

They are more(§0^ess similar. 

V V -r* V 

- 1 1 1 , CL. 


oJ 

I 


n\l 

3 


4 


Note the difference in the form 
of the scripts in print and In 
the written form flA.) 

“nr* 

1. Look at CaJ and note how it 
is derived from the base fo^m 
note thewpy of w rlting. 

Base form 




1 


CU* ' ■ 


aS’Oiration marker 
Note the((^') -><->1 marker 
over as > instead 

of . ' marker is 



belovo «e SCYi|3l'. 

Scvipl" 


oJ CTiO 

CnS 


^ L^e aw\ 

K'j) S' I 

available only for conso^n^ 

mvyj J "cH \ fitJ 

aJ, oS.crd as 

iiuaw - 

! 


CaJ 

T 


oiiflifjSi 


oua 


tr^ 

f\l in IFann«d 



O-DEJ 
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Note in print the curve tegins 
from outside, while In v/ritten 
script, it is from inside in 
all those scripts. 


T. A. 

Look at the 3 hits added* 
the diffci‘once between ' 




S. A. 

\ 

Note 3, Look at the third scrint 

•TT* 1 

cO ' and see how it is derived* ^ 


and is onl y in the Base form 


^o ttu ll'^se I 
form* 

Note in all these scripts, 
the marker over the 
script disanrears when they 
occur as second member in 
consonant clusters. 

Eg. ^ 


OJ 


'oS{ 


~u^ 


J 




rb n— 


and learn how it 
is derived from the base form. 
base form 

eAJ 







practice the following words. 



Exercise ? Collect words which 
begin with 

and write them in Kannada script 
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LESSON ■„ 8 


SCRIPTS I’^hJoh are dlssinllnr 'In shar)e - and they cannot 
"be derived from a basic form 


T e Ae 


S« A. 


Note ■begin from the 

hottorc of the line and ends 


upwards, 


Note the ant Icjl oclOTise writ- 



Look at the following s crints 
Are they not dissimilar an 



nn errva r\P (1^, 


1. Look at and note the 
way of writing as follows. 




and learn the 


rm. 



cm (ji t —I 


Look at the clockwise 
writing 


3. Look at the third s cript • 

which we have already learnt, 
(Recall partially similar 



_ cs'on 
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Note the cloola-fise arid 
antlcloclrwlse (mixed) 
writings in ^ and ^ 



Note ""q cannot begin a 
word In Kannada and Malaya- 
1 am o 

Do you romomber thei’o is, 
no scripts such as ^ and'O 
in Kannada*? Note they are 
renresented as ^ and 

Ho<49v>v 

in Kannada. t ^ 

1^0 ’rtb^sent'" O 
K Uo, . t V> 

•'1^ -■ 
n4- 

Nahe 1.%ev<|3^ 

rdoAev*^ , ( .111 

h hK aV« dSV“'' 

rivu ^cvibis . „ , . 

ititL sM 

p<a.^e 8- 


(wa 

I V\ I'fic. 

'< A Qv^ofca o V Cl. 



Practice the followii?: 


er 

cOicnc^. 


c6^<T)d9^ 

'“T^ Ot^ 

odW 

a.P g\C'>2, 


ro') eo 


C 

C\$ mi 

6be3 

(^:i rtco'^ 



^deo 

W5 n>6-^ 


OQ ^ 



cQd (pm 




0-0 crro 



33^ 

0 




Exercise: pick out words from Kannada -which have 
the s cripts ^ ^ ^. V' ^T±te 

them 3n Kannada script. 




This chapter deals the Various Methods of 
introducing scripts in part A and Part P deals with the 

tynological clrasslficntion of Consonants« Various Methods 
include (1) the traditional alnhabet Method (2) starting 
teaching^the sinrole scrinls (scripts having less curves^ 
strokes etc) to complex scrints. (3) starting from Dravidiam 
to nondraviflian.scripts (4) according to c.loclwlse and antl- 
clocMso dirGciions in writing the scripts. (5) based on the 
I'requency of the vowels and consonants in that language, the 
most frequent ones can be introduced first then the less 
frequent ones. 


In Part B t;pologlcalclassification charts are 
given with the bits or diacritic markers in the bracket^ The 
basic form from which the script is derived is given at the 
top, The bits should be added to the respective basic script 
In order to derive other scripts, The grouping Is mainly 
based on the similarity of shape. 
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C H A P T E R ~ II 


Introcluc'ng the EcrlT^bs PART - A 


1. 'I' r ad 1 1 ija naXJiliihaM: 


The fifty sci-ints of Kannada are at’ranf^ed 
according to the alnhahetical order as folloijs and they 
can te learnte 



C 0 M 6 0 N ANTS 



't\io 1" 


MAJIERAL SYMBOLS 




0 0 _» 5 .^ 





tf€C0 


O I 




r • t 


S' ‘1 


/ , i 



i.LlL.’tiLli 




Note there Is no similarity bot\';cen Kannnda Numeral scripts 
and llnl ayalam numeral scripts* 


Koto in Kannada that many of blioso numeral scrlnts 
r 0 som;blo tiip allogT'an^is of vowels and consonantSs For examnle 






(Xt>I 


■ j 






Note tiio ay of writing the numerals as follows* 


1 . n 


t. 

2., Q 

7 . 

2 — 

3 . , 

8 . 

tJ 

V 'V. 


T 


|o . 

no 


2. S lm-nlc to Comdex Method of teaching . 

Scripts which have less strokes are taught 
first, then lator letters with more complex strokes can he 

t aught ® 

For examplct 

letters with simple strokes m Kannada are the following. 


KANNADA ■ MALAYAykj. 
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letters v;Ith Complex 

strokes 

oXj _ 

ri)} 

DJlJ 

1 

11)6 

(‘(rixJ 

!'"> fj 

aX/a - 

i 



in Ks'-inada are the following® 


Those scripts can he taught towards the end, when the new 
learner mostor the simple scripts. 

3« From Dravicliaii to non Dravldion . 

First the Jintivo D-pavidian s cripts are taught 
tlirn the non Drnvldlan, scripts like ja, cla, dha, b, bha 

s, s, s, ha, etc. can be taught. In the some way aspirated 
sounds are also WonBravldian and they can be taught tovmrds 
the end. 

Tlio non Dravldlnn scripls in Kannada arc tn.e follovnlnr? 

a)h jy cJhu 

CX! I I I I t 

lJU ^ do 

'I ■ . « ' I 

Tho aspirated consonants are the following In Kannada. 



The Dravldian scripts in Kannada are the following and they 
can be taught first 
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T?nr nxatnple. 



vie can aloo introduce the scripts, based on the 
frequency of the scrints, in that language® For thia propahly 
Vowels have to he taught first. Then according to the ranh 
order, 'ma', pa, ha ct^. (based on Fre?®) Consonants, can he 
taught later. Scripts can be classified according to the 
directions, as clnckwiso, and anticlocta^iso and they can he 
introduced. 


All tho above methods rare the possible ways of 
Introducing the non similar scripts to a new learner. But 
scripts based on the similarity of shape is tho easy way to 
introduce the scripts (for Kannada) to a now learner, since 
he has to master only the basic form, then slight alteration 
from it gives other scripts. 


Kvery language has Its own peculier v;ay of script 
writing. For example in Kannada the characteristic of marker 

ova. tho consonants as '' wWl® Telugu has the marker 
while Tariil has its own way, that is the only language which 
represents consonants without vowel with snail dots over the 
consonants etc. So a learner has to master all the peculia¬ 
rities in the scrint of mststBS language hy anyone of the 


above easy methods. 




6HAPTEU-IX 


PAm' - B 


TYPOLO f t1' : AL GLAG SIPIC AT ION 
OF GGRIPTS BASED ON 
S IK IL AHITY 0 F SH AP E 
























C II A P T ill li - III 


COIJfjOilA'iTB '/Oji’lL COl'iJIIATTOl 




CITAPl'iffl III 


COribOl'TAriTS + VQUELS COMIjlNATlOIIS 
IMTIIODIJCTIOLI 


Syllabic vowels are the signs used to 
represent tlie vov/els when occur with the consonants * 
riotc the fonowring v;ords. 

tJjS 

6 sf - 

03\) 

If there is the uinrlcor ^ occurs over the consonants 
they are to bo nronouncod without a vovml, otherwise 



8 s a cv 


-& 

si 



tf 


a 

e-J 


rl 

o' 

ro 

—«£ 
fv 

ul 


rn 


'■* Note there Is a special 
word finally in F-onnala 


symbol to represent t ^ 

Eg. <■ 




S. A, 


Remove the marker over 

the consonants, and add 
the marker . " over the 

consonants* , , , 


Look at the folT owing scripts 
how will you/write with ' —^ ' 
marker in Kannada'^ See T »A» 

ij, -..C 


. . CV 




Exerc ise :- write all the consonants 


Do ;^ou renemher the conson- 


with CV 'as* *a* * * (Note tho ants which do not have ’ 

consonants which have exoontlons). marker. (Recall them) 


COimOl'AWl' + VOHET, 
LEECON __1 


SIhILAU iilGRC 

linliko in tho enso of nrimai'y scripts of'tho 
GonfJonants and vowels, in the case of diacritic markers there 
is little similarity between Malnyalnni a nd Kannada* The vowel 
« r ' 9JiJ has a diacritic marker ' , - ' in. combination with 

Consonants and the method ofwltlng is same in both the lanf^na.pe 

T. A . 

This <ditac'(vfc>c' ' is written 
below the scrint (to\jards its 
right side slicditly) but it 
should not touch the script 
as in the case of Maiayalam. 


C e A* 


Recall the vowei r and write 
it In Kannada 
diacritic Vovo®) 



Note the way of writing. 

J 

Examule. 





Exercises 


Write an the consonants v/ith the seriated ® , .f’ ' 
in Fannaia, and Write addit-'onal exannles in Kannada other 
thrcn the above* 


GOK^W^_±~IOMiii 

LE vSSON - 2 

PAlffilALbY SInXLAIl SIGNS 

Ai'^onc tho dlacr-ltio narhors used for vowels, one marker 
s * diacritic ma rVen of ^ 'in Kannada 

part-iany rosombles that of " " :m Malayalam. Except 

for the dot in Kannada there is not much of a difference. 


Rocn]d the_J hC|J..nit ' 
S 


A. 


' and its diacritic. 

S. AI 


diacritic 


l.Woto the slight diffarcnce 
in writing Mhaa' (9th eg), 

• yaa' (rth eg), ” 

eg), whore tho marker ’ ‘ 

does not touch the ” 

maria y. 







o) 

1 


Looki at the writing 
Examples, 



oJ 


D (VJ 

fW/ 

cay 3 
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E^coTcloes V/rite this CV t’7)e v/ith all consojiantSa 


G0I'I60HAI-TT6 VOVJELS 
LBBSON - 3 
DISGIPILAR SCRIPT S. 

Dissimilarity in diacritic aiarkers of voi'jels 
in Malnyalaiii and Kannada arc more than the similarity. The 
folloninf; aro the diacritic markers of the vowels, :Ln K?i,nnada 
and they ha^'e no rcsomhlancc with Ma3 ayalam. Among themselves 


6 a As 


there 

may 

be pat 



T, A. 

NoVe HU 

Cciv-S 


sKoy 

\Js 

fon^ ' 


-.°h 

sin's'll' 

rsT) — 


m 



\ 

2- - 


■ J 

0^1 - 



<8- 



S 1 s 


|o*^ 


— 



- 

f # 

2JD 

- 



i K>-S 


Vo Is 


^fowels we have learnt in the pre¬ 
vious lessons and write them in 
Kannada. 

Lools at tho diacritic markers TiSfch 
the single stroke as follows. 
Single stroke markers 


Votvja Is 


^ - - 
'Qd - " 

d!i|jk ti\ 


% 


MALAYALAM 

r&i ~ 

05^ - '> 

- 1 

V - J 
- cn 


KANNADA 




CM 




T. A 


S, A« 

double strobe markers 


MALAYALAM 

1 

^ - J 

2^ - a 

cna{l-(^<n 

3 

C‘» 


KAKFAM 










Note tho Consonnnts in Knnneda 
arc never written in between 
those dlaeriiio markers ns In 
the ease of kalnyalam. B’or 
example. 

MAI-. [C A 


diacritic marker with triple 

\i 

strokes is only one: and It is 
Kannada, It is re¬ 
presented as. 





oo 


tf 




Note all those markers appear 
either above the Consonants or 
along the right side of th© con- 
sonants only In Kannda* 

A 




f.' ; 

Look at ' ’ marker to re¬ 

present « ' > in these conson¬ 
ants here which is slightly 4 
different from the usual mar¬ 
ker « which touches the 

scripts actually, 

onivj « o'cdol^C''; ii CKJiizol . 


Note tho difforpnee inw ritung the 

diacritic markers in the following 

Instances inscrlnt 

. I 
t- 


6 

d 


2- 

3 

A 

h.Q- 

ely 

1 

13 

QOJ 

1 

cJj 

fO 


9 

OJ 

OD 

® S D 

1 

9 

eA> 

i 




oJ 
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Those consonants which do not 
hav© the ’ a ’ marker ’ * 

touching the s crlnt will have 
' * marker vhiich also does 

not touch the script is to be 
noted ha^ye (in the 3rcl row they 


arc given). This is the same 
for long 'll’ alsoj excont we 
have to a cld the marker ’ ® 

to these scripts. 

Note the difforonce between 
•jhna’. ’ihuu® has one more 
additional curve. 

I 

Look at 'end pha where 

the curve ' ' for ’uu’ 

starts from tlie lottom of the 

S(3rlnt ~ so alsotiic case with 
, Nole >'5 So 

Wo I'V dtr"^ till v!* ijC. ’ j Vl U'A, 


uus Look at the following Instances 

whoso there is a slight difference 
for * Signs,, 

uu 


m ^ ^ ^ r- 



In order to avoid ambiguity 
botwean * 0 ^ * and « ' the 


curve 


starts from 

below 

the script 

Look at 

the following sc 

iripts. 

1 i ,i 

tu 

-XT—’ ^ 

'hiy 


(^jdj 


SJun 

ca 


%> 




OJ 




Look at the slmil.arity in the 
scripts of ^^6^, CaJ in Kannada 



OJ 

a 

rj 


If we add ' 2_ * marker ' * 

to ^ coj; what will happen 
It becomes si) is not it? Then 
How will you write ClX^(2^,ri^ . in 




Kannada"? Refer T. A* 
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If we add the curve ’ -J ® to 
>vaS this hecopos hna’ in 
Kannafla* Thnt is why the curve 
J starts fror; tottoi” of 'va' In © 
order to cllst i n'ciish ’vu* from 


•jt + J 



If we add 1 more curve ' ‘ 

to *iria® this hoc''i im:s 'mu' as 
shown above, ■‘-n the same way 
•pa* is -written os In 

•wr-itton script'. If wo add 
tJ marker to its riylit this 
booomes 'ma* as ^3 j in Kannada 
So in order to dlsl inguish 'pa* 
and 'nia' the curve ^ starts 
fram t he hottor’ of the rtfrlpt , 

To avoid rmihiffplity such a 
device is utlJisod. 

Mote tho same writings for writing 
'uu' also in Kannada for the ahovo 
consonants, 


V/o have learnt the eomhlnatlon 
of consonant + Vowel pattern in 
the previous lesslons. 

Recall them. 


For example. 

kJiJi kJ iSi Kh bi« hjj 




Look at the ' ' marker ' 
in the following consonantso 


' added 


Look at Mha®* n'xl yafl 

> f 

jhan 

& 

wliore tlio Td marker is 


1 

added. 

nan 


Look at hiiotf* yhnro the' J;) 

' mao 


marker is ndded* 

yaa 




IP 


Look at the shano CFilarltv Did von notice anvshane snmiliaritv 

of the vovol diacritic mar- np-ioa^.the_ge...dirioritic.jrarte^ 

kerst ^/owel? If not Refer T. L 









5 


Uvb V5 Loki^ Vowels and ()^e Src)r)S ■ 


iioY r 


O 

fiAl 





5 'I 


S IioyI. 

^ ^a) 

^ u) 

f 

1-<2.J 


Long ■ 






_ s 

VoWcl^'-^^ 

Li3'^ 




10) 



OQ 


Qrr\C' 


^l^^evenl'' S'cYi’lpl 

1^ Sc^:p'' dfpk^*^^- 


P'.pnl 


(c^<^3 

(^uu) 

coo) 
(oo^ ) 


9 


\ 

ci:pUo»^ 


§s 




COULUliA?^!' “»• VOWiSL cot* BIN AT 10 fT 
ir/:^ OF ?0‘.;3LS : c for iiKFER.^Hcii;) 

DiAM'lt;\c r.iRrker KAtfflAM Diacritic marker 

VOWEL 


























1« Write words with the combination of vowels 
and otosonants as shown above* 


2« Write your name in Kannada, and count the 
number of vowels and consonants in it*' 













o -/V & 

P*rr>oi::±oe isHe folXovj ing X'jor*d s t 


<3Tr2_i <S\ 


<h - 

2^K nJ 





cnrxi ^_ 

cSY-TLi^ ■ 

. .Grrxi^ r-nJ^ 

■ <^2S> - 

- crvO^ 


(9t. crvii e™l. 


<s^ * 


(3^ • 




c 3 o^ 7 ^ 


i:3lj C> 


(S'* ^ o c-^M? * 


<3 o cvMd • 


^ ^ ^ - 


cn <-n - 

I <s^ <~^ ■ 

> cm - 
(S^ <_r> 


^ cJ-^ 


O <2—i 




caii ^ ■ 


TCr’O 
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T o ft, 


8 « A« 


- 

r\K kJJ 

fv)^ kjj~^ 

li-j^ - 
Tto^ - 


nn I cTfh ■ 

o 

- ^ 
— ^ 
uj cuX^ 

1 


' 2 ^^ 7 t 






(O cytJ t- 5 ) 

(Ti c-»—sn :3 Gft 

C\ 

Q cj-^ G'^ ^ • 

(S> :5 GVvn^ • 




3 l)^ - 

3 ^ 1 ^ - 

tC^Z^- 


<S ^ _ 


— cr> ^ 


cn <rcn :> 


(J2> O <rv\J . 
Q> ui :> Qi cvO 






Chart Showing Corabinatlons of COI-TSOIIANT -t- Y0¥SL 






































































G H A P T 15 U - IV 


or 




+ COFSOHAJIT 


COMBINATIONS 




cnwmi - r/ 


Qj^KdKL IKTROrm i ON, 


In thlis fihsptfjr vnrinus coDiblnfltlons of coiisoncint 
f consonant are rioalt with se 4 in detail, It is divided into 
5 parts. Part A deals with identical C^) clusters having 
dissiirilar allognanhs, Part B deals with identical (C C ) 
cIUu'Gi.) havI■'g oipillar allographSa Part C deals with nomidon” 
tlcal (C]_G 2 ) clusters of different conibinat Ions such as conso¬ 


nant + Jfasal, non identical (C^^Cn)clusters having simin 

" .1 ar 

all.ograjihs 5 and ndn idcntloa] (CiCg) having didsinrilar allo¬ 
graphs, Part D deals with various types of two consnnaiit 
clusters (Cl naii.oly in the word initial and word final 
positjor, various types of 3 consomnt clusters of type Cl C2 G3 
In the word initial, medial and in the final position, Part E 
doals with the v;ord final ennsoants in Kannada, Explanations 
are giv^n in tlio Teacher Aid, and the examples in the student 
Aid, Cince the method of writing clusters is the same,'it 
is not oiplaliiod in all the places, It is not possible to 
glirojil all the examples for all the consonant clusters here 
in detail, and thus only pertinant noints are explained 
through a few clusters between Malayalam and Kannada. 






f 




- 80 - 


C H A P T K R - IV 
CLiisvijR vNmmvdi 

LElilliODUC T J g N 

GOI R-lOljAI’Zr + GOTISOHAMT 

A oonDonant oombinGs -wltu another consonant 
of the eni'ie f';i‘oup of of different grouns and forms clusters® 

If the consonants arc tho same, it is called identical and 
If tlioy arc (lifferont tbey arc called non identical c lusters® 

I'S ctn l olenh'iicvl C I^6 V ■(C |0| ^ 

i‘S rdenh'cwl C 

I he fiJ'st morihor is c allud Cl while t he second a s C2« If 

i'lU> 

tbo laor.hors nros''amo it is called Cl Cl, if different it 
isaVlod Cl CO clusters. 


Eg S • 


CD ^ <&ri 

OD rTsri coo 


Though there ore different types of clusters, 
the I'Othod of writing is simpler in Kannada. There are tx-ro 
t ypos of wT‘i t i rigs . 

1. Vortical 

2. Horizontal, 

1» Vertical 

Consonants are written^ one below the other as 
ill the case of Molayalam and Telugu except Tamil where we 
have oiD y linear type of writing. This Is followed by 
both Cl Cl and Cl GS patterns of clusters. There are two 


restrictions as follows. 


1 . 



If the Cl is anusvaara, then the next C2 which 


may bo any consonant except nasal, then the linear 
of writ-'ng only Is foTiowcd, For example unlike vertical 
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writing wo havo linear writing in the following instances, 
and the s pripts used to write C2 ar^e of the same syiuhol^s 
(of the scripts) IIo diacritic markers are used. 

Where Gl is aniisvaara and i 
C2 is (Wote the difference 


Pox’ oxamplo 




Oo g 


in Malaynlani) 

Whereas written as EaXJ in Kannada 

here Cl is C S^) C2 is ^ J , C rsJ , 


In the above example though it is a Cl G2 cluster 
it is writtoii Vertically one below the other. Unlike in the 
case of anusvaara. Note also the first consonant iswfitten 
with the same script, vjhile the s econd oansonant is written 
with its diacritic marker . Note also the «d’ occurs 

here as the second member of the cluster® Thus if * d * occurs 
as the second member of a cluster it should be written bel5w 
the First Consonant with Its diacritic marker ' Note 

in ciusto'^’S, always the vowel goes with the first consonant 
in Kannada, - look here the vowel 'a' ' —goes with' ^ 


2, restriction 2 

In Cl C2 clusters, if Cl is -d' then it is represent 
by the symbol which is written linearly after &2 is 

written (Ir'OYiiotrfel, Here also though It is Cl C2 cluter, 
vertical writing is not followed, since O occcurs as the 
first consonant(membcr). It differs from anusvaara writing 
in the sense that anusvaara is written as the ‘Cl’ with the 
same sjnntol, while ■ g ' is written with a different dlaorltlo 
maMcerf". It is wrltten'Phe place of CS consonant. The 'C2' 
consonant is written first in that cluster. 

^"■^QX)C ■ s>:>r^o. 
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Note :i n thia cnsn the marker ~J goes with the C2 

'Consonnnt'» (OX)). 

t'Oto the (liffei’cnoe in writing malayalani ® H) ' is 
the fii’st ricnVior Cl and (XL) is the s-econri member written 
below with n diacritic marker* Thus in the above two (res- 
t r:'! ot ioji3"2) Instances on'’y howizontal typos of writings 
aro fo!llowed while in other cases of Cl only Vertical 
tyros of writings are followed, where Cl is written with 
the same scri'ot, while G2 is written with or without the 
dlner'itic markers but Cl is used without the vowel ® ’ 

marker -—^ * The G2s are X'fritten in smaller size of 


letters (if they are of the same shape as Cl), not exactly 
below Cl but sllght3.y towards the right of the scripte 

If Cl Cp both are nasals, then anusvaara is not 
used for representing Gl» The nasal consonant Cl is written, 


below which another nasal c onsonant with (or) without its 

diacritic marker is written* Verhc^l lAivrh’n^ I's o() 5- 
Lnh ~ h)vOcvcl. 

msrsVtuvJC UT. JvoirpvA'i'*^^ C^ser ok ^ 

X-i-r 4 - e?a 






- ^ 
(yvYi 


Note the 
differentje 
in Malayalam 



Look here the first consonant Cl is ' rO* * , ^ • 

and 2 !u » The s econd consonant C2 Is also K&. 

Thus anusvaara is not used in such combinations* Note the 


diacritic marker 


for A . H'OJ wHle 


no diacritic marker such* 
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MKL'IIOD OF WIUTIfia CLUSTER OF COITOOKARTS 

3 * A# 


T» A. 

Look all the s ci’lpis aro not at 
all touching oaoh other. The 
first consonant ' ■’ (G& is 

written first ojid the marker * * 

addon to it is shovai in 
the rigure intho first two Tinos, 
Then the next consonant which 
has the diacritic marker ' ’ is 

vrritton helov; it, and finally below 
the 2nd consonant write the third 
eonsonaiit (03)) whose diacritic 

marker Is - when it occurs 

in clusters. 

Thus the method Is first * 
wrlto the first mnnber first with 
the oproo scriut, the second member 
with the respective diacritic 
markers below the first, slightly 
towards the right of the first s 
script as shovjn in figure, while 
the third one If any below tbe 
Ilnd one if It is (or) J 

towards the right of the Ilnd acrlnt 


Look at the frequent w ord 
*stril' written in Kannada 
as follows. 






(TJOTV 

epos' 


60 one- 


[yjvrhwg - \/evh'<ift( 




'T') pc C.c\) 



T't ?«<.fe. 




along the same line as in 'laksml'. 
Look 

at the word 'laksmi>. The vowel 


■ 

e3hJSU^ 

he-re kwo °li 

b' m \/eYk'c«( K/PC-.'a°^ bi 

lAAeJ j)OY ^ 


marker is always added to the first ' 

consonant in a cluster-Nol'e 
Ifie-re 


S, JJ# c.-' «U' ^ 

«' O To . ' 


Cl, ^pY; 


Si)3; 
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PAilT » A 

DlijSJIlILAH ALLCUmAPIIS 

Idontifol olusi.c!rG Cl Cl where Cl having different diacritic 
inarkorD if they occur as the second Member 


T, A. 




Look at the following words. 
S, A. 


Note tlie dlaCT'itj c ' ' for 

V 

■Q and it is written as shown 
here a 

Look at the marker.* y' as 
the diaorilic marker for ' 3* ' 
when it occurs as Hnd member® 
Note the direction of xvritiag, 

for 


Look at tho oyi'ibol 
s 


S'3" 


Look at tho h*'" for ; ■ 

/V vj c 

SCO tho direct ion of’^/ri ting. 
Note horisontal v/i'itiag in 


> c 






O^. 



- rw 





_ n^D 


rs^ mo 


Mala yalam ® 

Look at the sy'bolyHote the 

5 E 

differente in Malsyalam EJ but 

vertical writing is followed® 

A 

Look at the sytnhol > Note in 
Malayalam though this symbol is 
used, it is used only in Cl C2 
clusters« 

le. ^ 

Look at the rare cluster O^which 
is least freuuent in Kannada and 
it is not existing in Malayalam® 



y 


oaxj^ 


nprd 0£y 


Gh CO 




RMDL'in rUAC^'ICi'i 


'i'. /u 


S.A . 

J 





Note in tho Cai’.o of Cij , ^ 
only tho r.crlnts are written CJ 


exactly bolovf tho PcrLpt, 







§4 





/2\ 




rYVOOAj 


rci e.v2\ 



(7) clb'^ 




S=e4 


rrt fa 


CllOLjb RlilFbRiljCil 

CONbOCANTa hnvlon rliacriitio markers when they occur as C2 fero the 


followlnf^ in clusters. 

If occurs as 
Cl 




If occurs as 
C2 
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py\iiT E 

(Cl Cl) iJiLUP^lCAl^JjintlL^ia_h.n vin.fT same aor-lnts . 

Lonif at the word write Cl fully and 


02 v/lthout 


ns shovm here. 


Note the ecrlijt G2 
which is VI riltcn in ^mall 




I'larker heiovr the scrlnt 




size withouL, 


I unx'hcr 



Note Iti; noeitirjn. Iloto 
the vowel r.arixrr. ' —' 
cuxi J with 

the 01 of the oJuobor. 

Look in l>in —^ marl'or 
is rotr'inefl eo nlon In ^ 














(^-n 


Mole 'k(^; I'I f" u I I.I'i 

C Nv') vjn 1 ' ' hj It' ' J \ ' 'i T 11 

Exoroico'. HouoaEt t;bl3 vjjth bhe other consonants vihich do not have 
cliaoxhtic pia''’‘kors, when t hoy occur ad C2 in clusters. 


1. A. 


Note all the voviols 


a, i, u 


etc. cocs viith the first 
member of the cluster® 

Note also these Cl Cl clusters 
can occur viorc] medially only 
after a short vov/el in Kannada. 
Note also there are no aspirated 
Consonant clusters such as^ 

A I Oj 

\ 

etc, such clusters are not 

possible but clusters such as 

^ are possible. 

O <a) 


G PIIACTICE 
b*« A ■ 



rtjaj 


- 


0 M„ 

CA/esj 

a 

iSJbJ 


OQi 




(ft) jji 




a § 


rno ^ 
rW 
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Noto horizontal wriMiig in 
Malnyalani using half scrints 
in cxannles 7 and 11 « 

In Halayalain, Note just as 
in Kannada vortical type of , 
vriting is followed In other cases 
also same scrints arc used in 

S 

such cases such as in examples 

5^ 10^ It 

Look the diacritic markers^ 
usdcl to represent double con¬ 
sonant in Malnyalaiii in example; 

85 9, 12. This is not present 
in Kannada® 



10 




oo 

V 


PA Iff - G 

' OK IwjKJi'ICAL (JLUSTii' b 

non Identionl rlnntei's. Cl G2 - where Cl is a nasal represented 
hy armcvaara and 0‘A is any consonant except a Nasal® 

'i‘» Ae S< A® 


Ilevcr v;rltc anusv'iarn for 
a nasal (Cl) + Knsal (OK) 
cluster :!n ann Kameda 
such dusters are ropi’o- 
scntcdl always nn vertical 
writ infjs ody. 


Those clusters occur word niedlally only 
V/rlte Cl the first member of the cluster 
v;ith nnusvnara script:, and CP. the corr- 
esunndinjj stops ot" Mother consonants 
such nss^s, h. Look at the linear 
writlnf^ unlike other Cl CS clusters in 


the fol ' owing w ord, ^ • 


I 






Note* . ~ Koto ttio diffcT'enco 

in writing :in Kiadayalani in 

Gxannlos 1 ,L ,(' 1,7 ,P.,9,10,11,12, 

whore they t-iso h.'iTf « scripts 

and tiioy do not use anusvnara to 

represent the nasal. Look at 

instances 2,3,13,,15? and 16 

where they follow Kannada in 

us:Lng anusv.'unrn. In all these 

instances, both in Kannada and 

raalas/^am we find linear type of 

writing only. Note In Malayalam 

the only instance where vertical 

writing is folloijed especially 

in Nasal Nasal cluster is in 
^ \ 

the G ase of emo 

OYVO 

\ t 

Eq C^\lt Ci-YY> 

^ ■ tf ■no 



rsYi Qiito o 

rrj <0 ° 

(2)dY2j 

CD 

c^drvj^ 
rfernj rv2Xi 

r?ry<> r>3 

rbvTi 6^ mr\ 
Onj nruj <rn 

C0O ^snJ 
(wJ o CU 

noT) o O-O 
dSm o t/a 
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T. A< 


Se .A« 


liOoIr ; ed; ‘n tlio following clusters 


Do you see In the fii’st and Srd 
cluster, is represented "by 

the same script though it ' 
occurs os the second monher C2 
Why'? (Refer restriction rule 
number 1 gilsren in the introduction) 
After Anasvoara * O “ the ihiear 
typo of writing is followed, so 
even if it occurs as 02, it is 
represented w:lth the same scrint 
in the first row, Wileh has only 
the primary scripts only. Only 
in the second row (below the 2 
lines) wo find diacritic markers 
of consonants is to be noted here. 


occurs as the second members 

dttcSbe^oTre 9“ 

C2 where after the nrsal O it is 

A 

represented with the same script 
(linear wilting), while in others 
with its diacritic mark 




* 


“sf 




Look at the 3rd Exai'nle. Where 

is the first member of Cl C2 
thus represented by the marker ^ 
whore linear wirting should be 
followed. Thus ^ eventhough 
it is a C2 is represented by the 
same marker which bears the 




yj ' 

rv\jni-> (§;0 





no 3 tJ 







(SP 


vowel marker for as 
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Thus fi'oai tlio above exanmles 
we soG a cojisonant can ocesur 
as a l-sb ir.cnbor as well as a 
second motaVicr :Ln a cluster® 

Some have diacritic markers 
while others do not have. L'-'ok 


at the vertical type of writing 
in 4, 9, 6 and ] inear in 'n' 


exainpl os o 


as the fli'st member in Cl C2 


Bxaii iulGs . 


Look at the linear type of 
writing here® (refer ros- 
trlotion 2 of tlio Introducto¬ 
ry part of the cluster nattorns) 
Look Malayalain represents 
as ‘ * ‘ over tho s crlpt when 
it occurs in clusters in examples 
1 and 4. rJotc Fwo 

VJri’hhdS I'n ' ko'.avvci ( yM 

Mofe 5r^t'£“ octy^YS 

lerv^Vk . toY <2^ . 

Look at the Vertical type of 
writing In Kannada® (Refer 
restriction rule 2). Note also 
after a long Vowel Cl C2 types 
of cluters only are possible® 


■b when occurs as t}ie first member 
Cl lb is written as foUows, using 
the symbol C” 







a 


_A 

9 






'31 


0^ 


mm 




as tho Ilnd Member in Cl Cp 
clusters is written as follows 


using tho symbol. 




Examples 







(v) 

rm 5 (0 
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3' ricIflfH nlon-t with tho 

left slr'c of tbr; Tcrlpt In Ilnnnyal.-ira 

(jirL;''! •.'■'I'l-I el 5 • rt VM-'if'’ ,,1 rJ 

whlle^it door; -oL touch the ru;i-ipt 
in Konna^ho, It ii: writteri boloij 
the sorlpt i I 


Exorcises 


I'Jrltc thr Col 
(2) tl iMmariun 
(7) kloosn 


inv/jn * v/orrlis .in Kennacia s 
(0) s.I-!<fhra (4) siikrot 


cau'lpt, ( 1 ) sudlirgha 
(5) sampradaaya (6) kaarya 


(r:) lrv,'intaro(9) pnotna (10) 


aagraha. 


SI. _S7...r-„JLQJ lX.Iot tiQaJL^Q.thor comhi nat ians 

S. A. 

I 

I 

! Write the sci’ipt of Ci in the first 
line^ and write the scri-nt of Cn 
lightly below towards the right of 
Cl of Co has diacritic marks it has 
to bo written with that mark. (Refer 
consonants havtag diacritic marks). 
Those occur word Medially only but 
can occur after a sliort and long 


Look at these clusters, whore 
^ is always tiie first niembor 
Cl written with tho same script, 
win le the C2s with the same or 
different dlaorlt Lcs according 
to the type of consonants. 


rowel. 

Look at the following clusters 

b _ oJD 


CAW' 4 , 




o 




i 





- 2 _/ O 


^oyoa^TJto 



eo 


efinn) 




<r\J 


rsYG Q, 
oJ cfriSH 




0 ^ 

evo 




QP 

e., 




UritO t ’">0 f'nl low in;; 


worrlG In Kaiirifida aoi-ipt and Identify the 
Clunters * 


1 


TA^h'lADA 


Clusters« 


I ■ e fl31 • 


2.- 

«-i,- .iji\ '’fjh’i' 

3. 

.a - ' -'fvb ■ 

if. 



'A 

Ck- 1 V.J I • 

• 

r j D O J o . 

< ' 

1. 

< n 1 ;* -ia \ ^ 


1 L . 1 - 

9. 

[ o 1 

1 0 . 

rr\ ^ * 


• I . fd (rr-^ O . 

I 2_ - ri i ' 

/ > rn o . 

I ^ - ^ fvO^ fh 0 • 

I ^)^ rul ^ ^ • 

\ L ■ ^ ^ 


O ' 
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PART - 
lai-R'JQH 


D 


yuiil) COiloOA/uia' CLUSTERS 


Cl ca 


S • A* 


A 

LooK nt Uio l•l’u:lr!r!:g^^ 
iclcnt’i cjil .•I’lr'.i’.nrt; ara lonnlUle vrord 
initial] :■/» ^ larir.:: cluBtor.s only 
witli &X and 

Connonan Lg , I'nia all 

connn'i. 0 ' 1 ' a an’inot aoi-b 'no to form 


con:;onaul^ aiiiat. za,, I'nio v;e 
have a few typoa, a a cr, 


jn, 

.iy? 

t'-, 

dr, 

ty, 

tZ', tv, ( 

dhv, 

ny. 

. '>V ■ 

> ’T 

, ul, 

phi'» by 

br, 

hip'. 

» TV' 

5 i'y 

? ly^ 

vy, sr, 

sh, 

St , 

.it., 

stn 

, SP, 

S!>i{, sm 

sy. 

S 

sy, 

h-, 

i.r. t: 

nnnndn. 

Roto 

•in 

ri 11 

i.he 

V, a cl 

U stops, 


o':aurr:inf^a s Ca will 
bo more froonont In j^umber than 
any other tync In Fannada« In 
the Dome way ^ as first Menb-'-r 
will bo rioro® It Is to be noted 
that li;, d’", s, cannot oc-’-ur 

as the First Motabor 'Cl' of the 
cluster, - the first thnee cannot 
begin a word as woll? in Kannada. 
Thus those which begin a word 
can be written as the first member 


Thr writing of cluster 

, rtv' 

IS naze as the ^'efllal one® 
write the script of Cl in the 
1st line and that of C2 slightly 
boloziT it Z'/ibh or without the 
djacritic mark^^ as the case 
mny bo. 

The following a re a 
few possible two consonant 
clusters (Cl C2 type only) 
z-rord initially, only a few 
examples with ^ are given 
The others can be referred 
from various t exts. 
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of tlie Cl Cn fhu-^.nT. Look 
M a 1 a ya n. fiF. 11 f ■ ‘ i' ''■ y, "* > o r I p L <0i2i 

•v^ 

while tor doi,ii'.lo 

Look Mak'ynlor. lioo (^>3 for 

in 3 ard d c;-:, ''‘1' ‘ 

Exerci::c » (a) ’/rite foV ovrirr; words in Kannada script. 
(l)tvar:i?.a (2) drnavi'Ja (3) tyriar^a (^) trivali (5) prati (6) plant 

(7)byaank ( •■) feihaln ( 0 ) snastn. (10) snoo« 

11 > ^ 

(b) nick onl vrardr, from the dietary v/hich contains the 

A. 

word initial cinst.crrD as .-jivon in the T. A. above and write them 
in Kannada serial. 

h . A« 3. A. 

symbol Is used to roprosent 

both ^ and ^ In clur-tors 

in Mala/mlnr; • ^ ^ 

i. ') ri) coon <3 

In Ep,. f;, toj at a I ids for filo. 

This * c^J' has siMUa'-ity with 

the Tamil set^nt 'I'O is to he 

noted here. 

Note the s crint in kalayalam 
and it resembles English ’t’ in 
pronunciation (as in hat). It is 
the clupllcat'dn of the script filn 
Mai ay al am. 

Note Q becomes *t’ ^ in 

Kannada ts in examples 1, 3, 4, 

Note is represented in both 

vertical and as OO in horizontal 
type of writings in Malayalam while 
this is absent in Kamada, 




» D.'n 


Woto i’''-] ^y'• ’-''E fyno." or 

ar; 0) O -.^.,^0 Kaair-'Kin 

has on‘!y oi.r' nr, (_). 



Exercise s Write words such 
as snarp ^ saartj haaniars^ paXp^ 
sii*d, veld, kaart, in Kannada. 

• ' a • 
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PAKT - D 


DiaSOlI-n 

WUKI; IflTIAL Elllffl cons 


CiaSTSR; 


T, A 


9 


P « 


A 


Note the ¥ord initial 3 eon- 


The Method of writing is same as 


sonant cluster is very very 

ih hUlfhhc'i 

losS/^whon coiiioared with iiie^dal 
and word final ones, uooii ah 


for the previous clusters. 

The most frequent word, wo use 
daily ns ’sthrii' is written as 



S^crcisos Wipite the following words in Kannada script 
(1) Ihyaaliko (f) glyaand (3) striiks (4) tryaand 

f < 9 I I 

(5) gryaancl. 
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PART D 
LKGJiOH „ 4 


WORD I'lRDlAL TTIRi'A^j 90MS0i!AW ''’LURTERS 


Cl C2 C3 


T. A, 


G 9 A ( 


When corap?r^‘ecl to 2 conso'-ant 
cliisJ^ors^ tho nuniloi' of 3 
clUGto?,’s aro less, Mong 8 
consonant clusters, word medial 
3 consonant clusters are more 
than word I-nltial and final 3 
cons oiiant c lustor s. 


The Method of Mrltin^- Is same as 

T* ■■ A. 

2 consonant clusters » except the 
third consonant iswritten below 
the Und consonant if It is 
while the other consonants such 
as eXSJ etc. are written along 
the right side of the Ilnd con¬ 
sonant, with their dIacT'itic marhei 
Always the Vowel goes with the 1st 
Member Ci of the cluster. 

Examnles. 


Note s in all these clusters a 
nasal occurring as a Cl and 
occurring as C3 will bo more 
frequent than the other types. 
Propably ' 'd ’ occurs as 'G3® 
only in the clusters and never ' 

In the G2 position is to be 
noted. Clusters of type Cl Cl C2, or 
Cl C2 C2, (or) Cl C3 or G2 C2 Cl 
are not possible in Kannada. Only 
CI C2 G3 are frequent, Note there 
is no such clusters as Cl C2 C2 as 
in the case of Malayalam and Tamil 
since they are reduced to Cl C2 




ei)o3, 

O^. 









e>5 



‘?5>T) 






o o, „ 


nJ (I'-fO 
Co 


fO'rre' 


r '/'f > 

Note tVF.' (I 1 !‘ ■] cnee ]ji :■’ ri t: ne 

C^Q^)) 'li He'! r’i 3 ; I'ni nn 

aniUJVOoi’a 1;' n'-'S, lunrl, Hotr: I'l 
sono in:'l.rcicr':; i'e n-i.,’"! i ;ii.; nocn 

IV^ 

anusv;)arn nr. ]':ai n.-rlru 

A 

Eg, 

(^OTV 


'iovj win you'-irlto tbe word 
‘Inlroni’, In Kannoda, It Is 
written as follovFs* Note the 
1 1 3 non it ions of Goiisonants» 



i^ov/ '-un you write bhartsjina in 
bannnda'’ Loob h.eiow. 

"rtsn” 


'f- 

TTow i''.any consonants are there 


in t^fls 0]us bon'' 


Exorcise *. (1) How will you write 
the word 'samishrta' in Kannada 
hov; many consonants are there in 
that cluster'^ 


(3) Write the words 
'aastreeliya', 'elektraan', hnaastn 
’samhhrama’, 'saandra', in Kannada, 




* 4-Sk V 


D 

r. 


' '■], :-! 'll. . Jvj^7u/I’ (JLU./i'JjlUJi ~ CL 02 C3 

'.1 e ; ’ » b . A» 

Rote t.'‘'C rial a i-rr.-t vhe llctborl of vn’ifng is tte 

clMctora r-n e t ; .'. j nono as tho pi’cvlous consonant 

ucnco j'roi .Ai •’ C'- . “■ -.ist r-o clnstnrs. 

words ''U) ' ‘ !' ’’ '< ' io’" Cxn' ■ •nlcs ; 

llgG 

Loot f,.l I >'(' M W'1 'Pf 

••n I'nlrn/.'I' < Cr,'/ '(.n ’'/’norc nbs 

; "ff', I '“t;'. O'l 0 


c l usl'e v 

i 


for ni 'rA 

•' n 

Loot aTT 'tro‘ !XV(i LY 7 n-.'i;U!') 1 / '! -In 

the fiJ'St 'I tin 1-' rr.'h.yri !:il;. 

”h.nc it i:' 't-'f r. f'n'vt 

« > 

in Kannada, •■nrl "''’'''i; ni tho 
mark Inin;; i’njr/' <’»■!.,! In 

Kannada 

Moto Viip I'.-ri .-'.ViOpr-' li bocoHOS 
' Z 3 ^' In r;nr'\'id?i. Jixeent 


.©t^ 

fw ro 5 fv>j, 

% Ctif ®* 

Bxer-clsc s 

nicl: out words fron English which 
ond^« in 3 consonants and write 
thorn in Kannada. 


rt 


Ip: 


tho eg 

Iloto t!ic llnoor tyno ofva’iting in ^nY h Conson«h) c.|m5 

04^ 


nJ 




t^lc «!' Kc 5- 6=«0Ppa' JxllSV 


^ollowiv'J ev^amjik- 


c(Wj®rSD.,orf 
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PAIH’ - g- 

LhiijODHra 6s 

WORD rXf'AL GOOOOrADTL IN MNADA 



Now will you write the following words in KaAinada^ 

1. buk 2® 

boog 3® vaak 4. mui.itaa,-]. 

5. rijh 6. market 

7® haibi'id 

A 

8® ^^jlrJsan 9. tuut 

10. ahamadadbaad 

11, oaph 

12® aarui'ingara 13® raay 

14. paudar 15. maniraal 

« “ 

IG® ranv 

17. pa as 19. pimah 

19, rooinan 


¥e shall try the first 4 and the 
last onn 19 , 


Ts A. 

Lonl al: the consonaiiti markers 
over the top of the consonant® 

If it is not present, then the 
Consonant should bo pronounced 
with a vowel only. Note halay- 
alaw Consonants have a tre^oent 
in tile to|D, In oonio places it is 
also reprooented as forexample 
, rd etc® Instead of a 
c ro sijnt ® 

Av 

3 

Look at the symbol ‘ in the 19th 
Word 'rsoman', where it stands for 
> « This is a special syrabol used 

to denote and it is not a con- 

nh’s efu ' ' 

sonant marker, is to be noted® J''S' 

\ 

I'tss I used ■ 



Sl. 


3 



h 

f. 
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Note the ahovG I*"' woi-ds, ard see 

that oil tho consoaants canH oeeur 

in the word final nosit'on Even 

s, s oto can occur in the word 
0 

fiiifilpositio'i, ia loan words like 

} ' 

"siihans’* 

« t 


Tho native words propahly ends 


with a vowel® iii Kannada* 


Note only G consonants occur 
word finally, They are & repre 

jCTT) 

aonted hy 0, nn hy fri^^and 
0 ) or 0 hy rl.tihy and 



hk hy In Malnyalann 


Es^rcises 


Write the rest of the words 
as given ahovo in the list 
in Kannada, Script® 




CHAPTiIE - 5 


It^TRODIJCTI 0 H 


As we have learnt all thes cripts, 
this chapter will deal with the various types of 
letters (in siEje, shape, and all stylistic vert&tles). 

So as to familiaTiSG with all the varieties of scripts. 

The Ilnd part deals with practices in 
sentences of two words, 3 words, more than three words 
etc. The final less-'n is a full lesson. The IJarious 
t;vpes of scripts is supplied at the dnd of this chapter, 

chapter - 5 
part - A 

This part deals with the various types of 
scripts, used in ^vertlsements, writings etc. in bold 
letters and in smaller varieties. Lesson-1 deals with 
Sentences of single words as to monosyllabic, disyllabic, 
trisyllabic words etc. and the sentences of dotble words. 
Lesson -2 deals with Sentences of three words . In lesson-3 
Sentences of 3 woBds and more than that are dealt with. 

For this the first lesson of the 'intensive course to teach 
Kaimada' prepared b^ the Kannada, NCERT fellow is made use 
of. Lastly varieties of scripts, in prints (as headllnes- 
in bold letters, and other stylistic varieties in prints) 
are given. The bibliography is given at the end of iihis 
chapter. 
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CHAPTER - 5 
LECSON - 1 
READING PRACTIC B 

WORDS OF SINGLE LET'i'ER C MONO-SY.LLABIC WORDS .) 







AiTf 


CaJ 

c#u 3. u 




» J04 - 


CHAPTER „ 5 
LESSON « 1 



LESSON - 2 . 

SENTENCES OF THREE WORI^ 

^fSJ 13^ ^ ^0^ ?0 sf KO. 

^tJa? SSlAOC^aO. 

0^dJ 

t9d€ tftf dSt^- 
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i^ESSOM- - 


3 , 




S', 


i3*l^ A# 

t^^i} f «l 

,d €3 






m -- - 

atj^ i 3 DTO 5 ?W 





7 . 


eSXti 

. - ..(l....;«o DYT5V<.yt5 ;h 5»««M scY.'pfe. 


ft<.o>_4 o-wel i>"Y«- cK'ttf ffie ^olioJ f 


.. 33St) z^ii^coOs^snjScf eoy^ii; zo^oiJCSJ, 

r. TUdJ^Tiai hsL 'ioiSoJDof »a07<. 

3.Stn3D^tct; sjcjZjJ sSnjjjeii^cO 'B&ki. 

*. CC5D^^f ^el) 2J3 2jD. 

<- dbfc^ ifoycunA^ij. 

4 S/52SeU 3?«^34J^ SDOJZJJ e;«>ttt3lJ. 

». siwcO e^^aira ejjfi^niaDO sisitei estfif. 

i.OOSA Stjjoa WoTfaoWeS e&Jt^ eAntf2J3acij. 

^ fM f»l 





OTWUfJ', JJo. 18- « ?1 rsl 
ScJsj SfaSoj/g ydoo^itii t??ci 
urt^ dss33S !j<;5 

dg «^dOj."i ."iddrj w:drii'' 
fidrfKi o'^.d^;f•^rj 
ii5S^dj-3ii:d,:? adiCil 

d’^ Sjrad^d 03Qj)t^DOOiJ5A 
dod 15, ^s}' oiddi id;? 

gjl 

'iS liiQnititfjsd;! riniiKrad; 
*A «s11\ !,i5D^:i sirfsiffiK: 

iSj sjclsasEsn odiass 

53irt_!f * liaai 3.7:0:;^ lij^car. 
ssrU 

’;4iA: S:Gi;£0d;sis; sjr;j^ -Jioddj. 
'?■» =!dJiSj,^ a;Ad'dsJ^j ajjdtj 
'iI:Sii3 adfOAxti ad; d'tf 
siBrtidjtJ «3od add;, or^d ^ dd 
*iii:i( a< atdojrtoitfjd oiijjas jsrfija 
diatrtjdjd iioto;dd ffsdfsri?; dd;^ 
apoi^^aa^ ootiix 




a,1 

SjCeixn soa ' 

ddtSdi), M3. IS—UOTd. asJjitas. 
5?jd add sjd^dbr Sjajjo adsfifi j 
djifasotS addo >7oci5 dj^sS aadi 5 J.j 
".^judjua, aasjosig ddrfjjAjdssS dV | 


d'?ci3 aardrisJ: 


aads MojjdjSjdKaoiiKiofK^jsdS 
ddJjd dJ5d3Siri? djddoi daa 
doussad. 


anadjsMjdodo 


:?sd addrii 




jSosd a?j3d, 


isSKij 


fitJdd.'iiMjd;' 


!f!ddj9a^ 




,^o4dEi 


r!to^ djpsafl siojtda*d^S35*sfc 
dowojnd; r 


An Advertisemont Item 
in different forms of 
writings in print. 


awdj !jji,)j3J 




tsig^ e'^fwbrddsjBSda 
aiai&if 

mo^€^ 

Sjcife atos^ 

!d!fi>S»:ySg74-27788 ' 




and contents 


j 


inside in different sizes 


of scripts in prints. 


























0|^ ^ WYitlen ^C.YI^jDy VlalT'Vjg S|5ea'k£A- 

■^Oriir^ c^f^Oi c5c. fdi) 


M2,S,S DA, ^ \ [. 


(_ol jAe i'hreoS'>'V£ 

C ouv5e ('ftjtl'j 


Si^tb Sci^o. 

UlDSlf "510^. 

-HiWsb Slsoits cii^cCJjOlcj. 

„„„S> ■ 

'lao^j iS>^ P , 

OvS©'!^ 1£[(^ o'^'r^-vv„ cJ 

. AD '^^tsiGitib, 

cbd^a^ A 

S^OS^Slf cfeglfii ■ __;^ 

A?e§ 

oo accb ^ 

^oecP 

'SssL) eng Koe&jij,' 

^ BeW ^ 

tOoeixdD . 

' S’if iooEi^b 

0 ' 

<So©,aoBi as&ioo. ifc^gi 

Scic^ oScdrd ^ ciJicQj^ 




WORDS FOR DICTATION 


akhlla 

kanaka 

bala 

aagra 

kaagada 

idu. 

sl^i 

lice 

kiita 

o 

ueca 

kudure 

uuru 

kuu'^a 

ele 

tere 

eeke 

teolu 

odave 

kole 

9 

oodu 

9 

koone 

a idu 

3 allu 

aus adhi 
* 

cauka 

rsl 

e 9 

krsIL 

9 a 

kad© 

9 


all 

gold 

strength 

agra 

paper 

this 9 it 

shrub 

to burst 

here 

insect 

top 

horse 

place 

crowd 

leaf 

to open 

why^ 

to float 

owner 

dirt 

to run 

room 

fiv© 

prison 

medicine 

square 

saint 

Agriculture 


comer 
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30* Imadu 

coTOer 

319 IcJtalT-l 

window 

32« klltn 

insect. 

33* kudi 

to drink 

34 , taiiidl 

Iriavlng joined 

35* teAM koodii 

41 * 

spoiled thing/loss 

36. 'i'^cdu 

to spoil 

37 . kocln 

«■ 

to give 

38. koodu 

horn 

39 « kaldl 

prisoner 

40. kaujjala 

sillfulnoss 

41. akka 

older sister 

42* khari'i 

mine 

43. kliaa'to 

depairtment 

44* gai^l 

"border 

43* gaodi 

vehicle/cart 

46. girl 

mountain 

47. gilru 

to scuatch 

48« gudl 

temple 

49, guudu 

nest 

50. gero 

llndi 

51* geonu 

span 

52, gone 

bunch 

63, goode 

wall 

54, gayru 

fault 

55, gaudaru 

gauda 

56, raaggulu 

loom 

57« gh-aia 

pot 

58® call 

cold 

59® caapo 

mat 

60, clgnra 

sprout 




< ill) 
to scream 


61» 

cilru 

62. 

curuVu 

63« 

ewiru 

64. 

celXu 

65s 


66. 

colTX'a 

67. 

coora 

68, 

cn.lt rr* 


active 
bit, littXe 
to pour 
s corpeon 
p-^ro, neat 
tbief 

.name of a month. 


69 , caulra 

square 

70, pace.'* 

green fetone 

71. chnXn 

fraud 

7 2. clilimo 

brolccn 

73* 

■water 

74* Inala 

Illusion 

76* ,1isi- 

to jump 

76. ;3ilva 

soul 

77, iufpippe 

shame 

78, ^uuXal 

july 

79, loecla 

spider 

80, 3ote 

company 

SX, joola 

jawar 

82, a33X 

gr andmo the r 

S3, 3hari 

river 

84* tavaXu 

towel 

« 

86, tllk© 

commentary 

86, toJ-^-U 

empty 

level 

87» maxpa 


deceit 

88* thaKKU 


station, camp 

8^ * thaapi© 

90« thlivl 

style 




( iv) 


91b ■fcb.eevanl 

• «* 

92® ^abbi 
es® ^aabu 
94 ® 

95» ^ubba 

96® decre 

97 ® doo lu 

98® addi 
0 0 

99® dliakke 

l^O® bade 
$ 

lOla baayl 
102® birl 

103® bilra 

104® tutl 

« 

105® tuutu 


deposit, advance money- 

tin, box 

girdle 

to butt 

h-unch. 

tent 

drutj 

obstacle/obSection 
a kind or drum 
obstacle 

mother 
to turn 

shore 

lip 

hole 


106® tori 

107® teorgade 

108® tode 

109® tooda 
0 

110® hattu 
111® thattu 
112* dara 
113® ddari 
114® dina 
115® dilna 
116. duda 
117 ® duudu 
118® dehall 
119. deeha 7 
120® dalva 


tax 

pas s/promction 

thigh 

to dig 

ten 

heap 

/•ate 

path 

day 

pit table 
to labour 
to spend 
New delhl 
body 
God 




121« doro 
122* doos© 

123 » dhnna 
124» dhaanya 
125* dhllra 
a.26, dhnrllnaru 
1 pr? * dliuupa 

128* dhoorane 

* 

129« pada 
13o» paada 
131* pitillu 
102* piltha 
133, puta 
134* puu,l0 
136* pottu 

136, poat© 

137, pod© 

13S, poollisu 'I: 

139, palkl 

140, paura 

141, tuppa 
142* pliala 
143, phaaram 
144* ph.il Im 
146* phiisu 

146, phut 

147, phehruvari 

148, pheelu 
149* phalnaansu 
ISO* phoort 


king 

a kind of tiffin/ 
pancake 

wealth 

grain 

brav e/coura geous 

experts, well Icnown 

incence 

style 

word 

foot 

fiddle/violin 
seat 
page 
worship 
beating 
market 
bush 
police 
among 
citizen 
ghee 
fruit 
form 
film 
f e©s 
foot 

februijarl 

fall 

finance 

fort 




161-^ p>'aulu 
152ft bala 
153ft baala 
154ft "bldu 
155ft blidu 
166ft buda 

15V ft bimdl 


158 ft 

b©l© 

1> ft 

bcej-© 

160ft 

bairava 

161. 

bo galu 

162ft 

■booga 

163ft 

bauvya 

164 ft 

babba 

165ft 

bbaya 

166» 

bbaas© 

« 

167 ft 

bhlibl 

168« 

bbu-^-^i 

169 ft 

bbuural 

170, 

bbe ebi 

171 ft 

vaarmiaya 

17 2ft 

3 Ha ana 

173ft 

nadl 


174® naale 
IVSft nlraabarisu 
176ft nilTU 
177ft nuriba 
178ft nuuru 
179 ft negadi 
180ft neegllu 


C Vi ) 
faul 

strengtli 

bail 

bo leave 

campS 

bobb^cm 

asb 

cxop 

dall 
bairava 
bo spealc 
luxurious 
very bumble 
fesblval 
f eab^ 
language 
sbreeb 
bobble 
oarbb 
Inberview 
liberabure 
imowledge 
river 
bomorrovr 
■to re^ecb 
waber 
©xperb 
bundrad 
cold 
plough 




C v±± ) 


181* novaal|in 

nova 13 In 

188, noovu 

pain 

183® anno 

cooked rice 

1S4, hano 

n oney 

ISS. Riani 

■bell 

186® goonl 

lease 

1S7, hfino 

m- 

forehead 

ISa, VaxvAM 

•W 0 

eye 

189, mane 

house 

190, ftiaani 

onw who has 

191« mill 

rule 

192* nrllti 

the remalnd 

193* mnkba 

face 

194, muugu 

nose 

195, mdm. medo 

heap 

196, raeole 

above 

197, motta 

total 

198. raoocla 

cloud 

199 , -tarama 

younger brc 

200, yatna 

effort 

201, yr.ara 

whose 

202, yiikta 

proper 

203, yunni'fc 

yunlt 

204, yood>m 

warrior 

205, ci|Fyu 

to remove 

206, ratlia 

cart 

207, raadlia 

a name 

20S. rilti 

method 

209* imju 

signature 

210, ruupa 

beauty 








C X ) 

J17X9 cnni" 


crowd 

t 

P,7P.» omsr 

i 

part 

p,7 3, dulaleha 

misery 


»^/OilDS FOR 

DICTATION 


< Contrasiing pairs ) 


VO'rJEL 

lliiNGTH 

± /‘LX 

Ida 

to put 


iirla 

equality 


lildu 

9 

to leave 


blldu 

settlement 

o/oo 

oil 

A 

to pull 


eeil 

get up 


be le 

to g row 


"beeie 

pulse 

a/aa 

adi 

w 

foot 


aodl 

liavlng played 


bale 

m 

bangle 


baalo 

e 

banana 

u/uu 

uda 

« 

to wear 


uudu 

to yo^^e 


Icudl 

to driink 


Icuadl 

having joined 

o/oo 

ole 

oven 

- 

ool© 

ear-ring 


todu 

to wear 


tooda 

« 

to dig 

i/e 

1111 

her© 


elli 

where 


blWtu 

to sob 


b@Fka 

cat 


Icatti 

Icnife 


Katte 

donkey 




( xi ) 


i l/ao lita 

oat a 


-I /a 


1 l/aa 


1/u 


11/uu 


l/o 


11/oo 


bli ga 

beoga 

i flu 

adu 

Itld 1 

kadi 

marl 

tuara 

llga 

aaga 

nilla 

naale 

idu 

udu 

» 

fll rl 

guru 

bldl 

bidu 

1 

lidu 

uudu 

V 

niiru 

nuuru 

ide 

ode 

till 

•toll 

« 

lidu 


tills man 

an Instrument 
to n.lft water 

lock 

soon/speed 

tills 

that 

spark 

to cut 

young one 

treo 

now 

than 

blue 

canal 

to put 

to wear 

mounta In 

aim 

legivel 

to leave 

e q.ual It y, p awn 

to smear 

water 

hundred 

it is 

to kick 

to know 

to wash. 

equality ,pawn. 




C 3Cll ) 


oodu 
gll t\i 
gootu 

e/a el"' 1 

alii 
Tdo3.o 
bo 3-0 
mar® 
mnra 

oo/an eoru 

aoTU 

beo<"'’u 

« 

bo adu 

« 

o/o olo 

ole 

ho^e 

bo^e 

©is/oo eedu 

oodu 

Iceeclu 

« 

koo^u 

e/u enbu 

Tontu 
« • 

kerl 

kurl 

fe©/uu eeru 

uur^ 
ke 


to run 
line 

hard, to ugh 

where 

the re 

to grow 

bangle 

to hide 

tro o 

to climb 
six 

to beg 
to fade 
leaf 
oven 

hood of serpent 

to beat 

to pant 

to road 

horm, rain 

horn 

eight 

yes,it is 

to S 0 rat ch 

sheap 

to climb 

village 

to ask, to listen 
food 


kuulu 




u/o 


uu/oo 

sa/a 


uu/aa 


o /a 


( xlii ) 


UGl 

steam 

OGi 

to vash clothes 

hull 

tiger 

holl 

to stick clothe 

uudu 

to blow 

ooclu 

to read 


ba sket 

goo<3.a 

wall 

ugl 

steam 

agl 

to bite 

guncju 

bullet 

gandu 

male 

uuru 

village 

aaru 

six 

huulu 

♦ 

to bury 

haalu 

« 

bad 

ogi 

to wash 

agl 

to bite . 

dodda 

« 0 

"big 

dadda 

• 0 

dull 

oogLu 

to nan 

addu 

to play 

gooli 

small ball 

gaall 

wind 


00 /aa 




( xiv ) 



SVG - COnSONAG'L’S VOICELESS x ' 

VOICED 

p/b 

pf’,<^te 

"market ’ 

kappu 

black 


be^;tG 

‘hunting" 

kabbu 

sugarcane 

t/d 

tara 

‘kind* 

hattu 

ten 


dara 

‘rate' 

haddu 

vulture 


tafia 

« 

' shore' 

atta 

• » 

garret 


flada 

• 

‘late' 

^dda 

« 9 

across 

c/j 

caara 

messenger 

kaccu 

to bite 


mancm 

cot 




3anra 

paramour 

ka^ij ji 

pimples 


man,1u 

mist 



If/g 

kuri 

she op 

akka 

elder sister 




maftka 

stupid 


guri 

aim 

agga 

cheap 




manga 

monkey 

p/t 

pado 

to get 

apaa 

father 

% 

tade 

iS 

to stop 

atta 

that side 

b/d 

baana 

« 

•a 'Tow' 

ubbu 

to swell 


da ana 

charity 

uddu 

black gram 

t/t 

tagadu 'tlnsheet' 

katte 

donkey 


tagaru 'ram* 

4 

katte 

* « 

platform 
around a thing 

d/d 

oodu 

to read 

addi 

having dipped 

« 

oodu 

• 

to run 

a^^i 

htndrance, 

obstacle 

t/c 

taval 

• 

muttu 

to touch 



^avjpan mucca 

to cover 


^/3 

^aaktaru doctor 

adda 

• • 

Across 

jaaki 

jockey 

aj ja 

grandfather 


l 




( XV ) 


C/lc 

call 

• 

cold 

acca 

pure 


kail 

0 

deduct 

akka 

elder sister 

3/s 

jarl 

to slip 

aj ja 

grandfather 


garl 

feather 

agga 

cheap 

m/n 

raara 

tree 

amma 

mother 


nara 

man 

anna 

cooked rice 

m/n 

♦ 

orarie 

huffalo 

anna 

• • 

elderbrother 


enn«i 

® • 

oil 

amma 

mother 

n/^ 

mane 

house 

anna 

cooked rice 


mane 

plank 

a^^a 

elder brother 

b/s 

Sara 

nectlac© 




{ 

Sara 

arrow 



s/s 

* 

s’aapa 

curse 

/ 

nansa 

perish 


saapu 

shop 

visa 

• 

poison 

1/1 

e 

ele 

leaf 

ha 111 

* > 

lizard 


e].0 

to pull X 

halls 

village 

v/y 

haavu 

snake 

avva 

i 

mother 


haayu 

to gore 

ayya 

fathe r 

d/l/r 
* # 

kod© 

a 

ixinhrella 

aadu 

» 

to play 


kolQ 

« 

dirt 

aa]-0 

servant 


kor© 

to hore 

aaru 

six 

c/s 

caaku 

knife 

aace 

that side/there 


saaku 

enough 

aase 

desIre 


flTNQLE Vs 

nnTTuT.F, nONSOWAKTS ( G-SMINATED) 

t/tt 

fete 

story 




katte 

donkey 



d/dd 

©d© 

chest 




edde 

I got up 



d/dd 

gida 

shrub 




gidda 

short 


1 

g/gg 

maga 

magga 

son 

handloom 



n/nn 

• • a 

mane 

mannu 

plank 

sand 

1/11 

bele cost 

bella 3agg®ry 




( xvi ) 


(fop corMonly used Clusters) 


1, Laid a 

devotee 

2 . vaal^ya 

sentence 

:j» oaLra 

■wheel 

4« klacsa 

misei?y 

5» ksamo 

* 

excuse 

6 . asLi 

fire 

7 » yufjsia 

pair 

8, aaroo^jya 

health 

9. graama 

vill age 

10. glaasu 

glas 

11, suucya 

hinted 

12. tyoaga 

sacrifice 

13, vajra 

diamond 

14. satkaara 

party/cntGrtalnraent 

15, taatparya 

taste, interest 

IG , raa jya 

state 

17 * maatra 

only 

18, utsaaha 

enthusiasm 

19, udgaara 

exclamation 

20. mudra 

seal 

-h -T 

22, lOTt dyani 

sound 

23, naatya 

dance 

24. idll 

a dish 

25, saptami 

7th day 

26, svapna 

dream 

27 , pi*akaara 

according to 

28. vlplava 

turmoil 

29, Lraahmana 

brahmin 

30, punya 

sacred 




( xiai ) 


31, jannne 

3P.« nynayn 

33. anveogane 
» 

rj4. sanmya 
35. taomya 
S'G. aamla 


intnlligenco, 
clevo moss 

justice, proper 

search 

co-opd.inat-ion 

copper 

sourness 


37. svalpa 


little, fevr 


38. palya 


vegetable 


/ 

39, aascajya 


vifonder 


40, rasj'a 

h 

41. misra 


russla 

mixed 


42. pus pa 

43. pusya 

44. pustpka 

45. spandana 

46. sasya 

47. sahasra 

48. baahya 

49. hrdaya 

50. aahlaada 


flower 

pusya 

y 

book 

vibration 

pliant 

thousand X 

/ 

outer 

heart 

pleasant 


1, aahvaana 


exhortation 
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